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K ia d ó -h iv a ta l:Rimaszombat, 1 *o ko rágyi-utcza 1. szám a, a bönyvnyoiihiában — Me intézendök a kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény, nyilttér és egyéb fel­szólalások
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Előfizetést elfogad a „Göniör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetés legczélszerübben posta-utalvány utjáneszközölhető. —  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.
Közgazdaságunk.A nagy Széehenvi István szavai szerint „haV_  ̂ 7/a lakosok vagyonosak, gazdag s hatalmas leérni az ország“ , s eme szavak után a kezdet nehéz­ségeivel küzdve, látjuk, hogy a közgazdaságra az öt megillető figyelem mind jobban s jobban lesz irányítva. Tudjuk jól, hogy nem állünk azon ni- veaun. melyen kellene lennünk, de mindenesetre a haladás utján vagyunk, azon az utón, melyen komoly munka vár reánk.A naponként nagyobbodó igények s az ezek­kel karöltve járó-kiadások gyaporodása kényszerít arra. bogy minden lehető módot megragadjunk boldogulásunkra. Miután pedig hazánk lakossá­ga í iá k 4 ~)0 o -a föld m i ve I és se 1 fogla I k<»/ i k. cgyszer- smind meg van ezzel adva az iránv, melven ha-o  % »ladva az anyagi jólét emelhető s tág tere van még a törekvő modern gazdának földjeinek ho­zamát az annyiszor emlegetett s nem egyszer megirigyelt külföldnek veszedelmes versenytár- sül odaállítani.Mi magyarok — valljuk be őszintén — épen legvitálisabb érdekeinket hanyagoltuk el legjob­ban. Mig a közelmúltban a földmivelési tárcza tárgyalásánál ugyancsak fenti szavakat hangoz-’ • vJ • Í Jfalták honatyáink s megdöbbenve olvastuk a la­pokból, mennyit hdietett volna végezni, mennyi lett elmulasztva, de mulasztásunknak egyszer- smileI ezen nyilvános beisimuvsében egy szebb,• C7*.egy jobb jövőnek zálogát látjuk.Igen sokan —  sajnos. — mintegy maguk is beismervén töredelmesen mulasztásukat, a szebb és jobb jövő előteremtését nem saját és elvtár­saik erejében keresik, hanem avval vigasztalják egymást, hogy az országgyűlésen szóvá tették az ügyet, most már várjuk be mit fog tenni az á l­lam. Pedig ez nem úgy van, hanem segíts ma­gadon, akkor megsegít az Isten.

T Á R C Z A .
A karakter.(Novelett).I.A szalonba öltözött albiró ur végignézve magát a lépesűzet egyik velenczei tükörében, bátor lépésekkel ment fel az első emeletre.A  társalgó terem ajtajában egy elegáns komornyik oly hatásos kompiimát vágott neki, a milyen legfőlebb a persa sakkot illetné meg.—  Itthon van a bankigazgató ur?—  Igenis nagyságos uram, de még dolgozó szo­bájában.—  Annál jobb, jelentsen be.Néhány pillanat múlva visszatért a komornyik és az impozáns baloldali ajtó jobbik szárnyát kinyitva, erőteljes hangon mondá a vendégnek: Pa rai csői jón besétálni!A  szobában a bankigazgató ur egy finom panatellát szíva s abból bodor füstöket eregetve, fel s alá sétált.— Nem tudom —  törte meg a csendet Terepy Viktor az unalmas, szertartásos üdvözlés elvégzése után, vájjon az albiró úrral, vagy Csengés Zoltán öcsém uram mai vagvok-e szerencsés konversálliatni. Ha ez utóbbival, úgy bocsánatot kérek, hogy oly kényelmes voltain, miszerint nem mozdultam ki dolgozó-szobámból s mellőzve mindenetikettet, egyszerűen itt fogadtam önt el.— Bocsásson meg méltóságos uram, ezzel az ár­tatlan kérdésével engemet egészen zavarba hozott Annyi bizonvos, hogv reá strikte választ nem adhatok, igy raél- tóztassék megengedni, hogy egy kis parafrasztikával éljek. Én Terepy Viktor úrral, a Terepy Jozefin édes atyjával vagyok szerencsés társaloghatni s ön — hogy definíciónk egész helyes legyen —  mondjuk ki körülményesen — öcscsével, Csengés Zoltán albiróval kegyeskedik.—  Kezd nekem világosodni edes fiatal barátom!—  mondá tréfásan a bankigazgató ur, jobb kezével hom­loka előtt gesztálva.—  Nem is szaporítom hát a szót méltóságos uram. Jozefin ő nagysága szeret engem és én szeretem ót, snagyon szeretném feleségemnek—  Én elhiszem kedves ifjú barátom, a mit ón mostnekem röviden, tartalmasán elmondott. Engedje meg ne­kem, hogy én is röviden felelhessek; szeretném, ha leá-

Magunknak kell megkezdeni a komoly mun­kát, s nem arra várni, mikor segit a szomszéd, vagy mikor viszi el az élelmesebb előlünk a nye­reséget.De ne csak igy papiroson buzdítsunk, 11c csak igy hangzatos ph isisokban merítsük ki lelkesedésünket, hanem k »jünk a tettek mezejére.Itt van a legszebb alkalom, hogy a megye és város gazdaközönsége ügybuzgóságának szép tanujelét adhassa s egysz remind mintaképül, kö­vetendő például szolgáljon hazánk más vidékei­nek is.Létesítsünk egy speciális megyei kísérleti telepet! Már két irányban lett szellőztetve ezen igazán „életre való eszme“ , és úgy X . valamint Agrárius igen elfogadható okokkal támogatják c szép és bizonyára úgy anyagi mint erkölcsi ha­szonnal járó kérdés megoldását.Lám a külföld, az az irigyelt külföld, már széltében-hosszában elfogadta és alkalmazza ezen növénytermelési kísérleti telepeket. — Hisz itt nem az a czél. hogy néha nagy hangon hirdetett specialitásokat honosítsunk a mi viszonyainkhoz, mórt ez a gazdasági tani n ézetek és íöldmives iskolák kísérleti telepein«*. íeladuta, hanem az hogy a már nálunk általánosan termelt gabona- neműek, valamint más gazdaságilag termelt ha­szonnövényeket czél szerű kiválasztás, jobb műve­lés által nagyobb hozamra kényszeritsiik Czélja lenne ezen kísérleti telepnek a környékben leg­jobbnak bizonyult gabona s takarmánynövényeket — esetleg iparnövényeket is —  lehetőleg hoza­muk legmagasabb fokára emelni; amit csak a föld helyes megmunkálása, kellő trágyázása, nem riadván vissza a műtrágyák alkalmazásától sem, a növények kellő ápolása által lehetne elérni.
9Ámbár az lenne helves, ha minden birtokos saját telepén kisérlené meg, hogy váljon mily

nyom Csengés Zoltánná lenne, de Terepy Jozefin albirónó nem lesz soha! Pardon !S kezét nyújtva a fiatal embernek, egy oldalajtón mély meghajlással távozott. II.Csengés Zoltán szemét merőn a szünyegajtóra sze­gezve, szinte öntudatlanul állott még egy darabig. Olyan volt e pillanatban, mint az a vad, melyre a vadász kisü­tötte puskacsövét, ámde mivel a golyó csak a hátát hor­zsolta a vadnak, csupán e g y  pillanatra hőkölt vissza s aztán annál gyoisabb tempókban rohant tovább. Csengés Zoltán is úgy érezte, hogy férfiúi becsületére, önérzetének méltóságára volt kisütve ;az a puskacső, az a gúnyos „pardon“ , mely egy pillanatra megbénította. Úgy érezte: jövendő boldogságára vonatkozó sanszai ennek a nagy kompiimának hidegsége miatt, örökre lehervadtak, rom­ba dőltek.Imbolyogva támolygott ki a szobából. A megszé­gyenítésnek megtorlása, a sértett önérzet, a homályos jövő sivársága, a siető boldogtalanság eszméi váltakoztak öntu­datában, inig a lépcsőn leért.Az utczán fúvó szél, mely a port arczába hajtotta, visszaadta nyugodtságát s egy gondolattól megkapatva visszafordult, felment ugyanazokon a lépcsőkén s a Jozefin kisaszony szobája felé tartott. Szerencsére a mama nem vette észre, igy akadálytalanul juthatott be Jozefinhez.0  még semmit sem tudott a viharról. Mosolyogva nyújtotta kezét Zoltánnak s hosszú, édes prédikációt tar­tott az ó szegény, szegény kanárija fölött, mely ma reggel énekelte el a hattyúdalát. Egy-egy szentimentális részlet elbeszélése közben könyek tolultak gyönyörű kék szemeibe, melyek, amint ragyogó harinatcseppek a füvön, úgy ret­tegtek szempilláin.— Édes leány! — szakította félbe a kisasszony szavait Zoltán — most már én beszélek magácskának az én kanárimról, a melyik szinte ma költözött a másvilágra. Szegény kismadárkát úgy hívtam, hogy: „Az én boldog­ságom!“ Még tegnap csicsergett s ma már örökre néma, hangtalan.És elbeszélte az édes apa visszautasító válaszát.Jozefin meg-megborzongott.Zoltán folytatá: — Edes drága! Látja, nekem na­gyon fáj, hogy maga elvesztette a kanáriját, ugyan mond-

módon lőhet valamely növény termés-hozamát annyira fokozni, mint azt a külföldön, vagy ne mondjunk mindig külföldet, hanem mint azt ha­zánk némely helyein már a rendszeresebb gaz­dálkodói következtében máris fokozták. — Mégis ezen elv nem vihető mindenhol keresztül, mert arra sem idő, sem pénz nincs eleg, és épen ezen körülmény utal bennünket a vidéki kísérleti te­lepek felállítására. iMindenesetre hivatottak lennének első sor­ban is a gazdasági egyesületek az ilyen telepek felállításának eszméjét magukévá tenni. Alkalmat kell adni a közép- és kisbirtokos osztálynak is arra, hogy az ily kísérletezések eredményéről közvetlenül szerezhessen magának tapasztalatot, mert hiába, mai napság, különösen a ki* gazda, mégis csak leginkább annak hisz és legkönyeb- ben azt követi, amit lát, nem azt a mit hall.Lám a magyar-óvári növénytermelési kisér-c*' %/leti állomás rövid fennállása óta szakavatott ke­zek vezetése alatt máris országos hírűvé vált, s igen sok tanúságot vonhatott le magának a gon­dolkozó gazda annak évi jelentéséből. —  Már most miért vonjuk meg ezen áldásos intézményt épen a közép- és kisbirtokosoktól, kik sokkal na­gyobb %-át képezik földművelő népünknek mint a nagybirtokosok. Hisz az ország érdekében fek­szik, hogy népe jólétre vergődjön!Ismételve mondom, állítsunk vidéki kísérleti telepeket, de azon ne idegen fajú és hóim növé­nyekkel bajlódjunk, ehez nagyobb befektetés, erő és pénzösszeg kell, semhogy azt egy gazdasági egyesület akár önerejéből, akar a vidéki birtoko­sok hozzájárulásával eredményesen vezetni képes lenne; hanem mint már előbb is említeni, a vi­déken jónak bizonyult, esetleg valamely más na­gyobb kísérleti telepről alkalmasnak ajánlott nö­vény nemesítését és javítását, s főleg annak
ja, fáj in agának, hogy az ón kanárimat a maga édes apus- kája megölte?— Kimondhatatlanul! Hisz ezzel a« én boldogságom is összeomlott.—  Edes Leány!— Hiszen éppen olyan boldogtalan leszek, mint az az árva, a kinek nincs senkije a világon; ép olyan bol­dogtalan leszek mint maga.—  Édes leány, tudja m it?! Ne legyünk mi bol­dogtalanok.— Hogyan ?— Legyünk boldogok!— Nem értem!— Kedves drágám, szeret maga engemet ?— Nagyon!— Akar-e az én édes feleségem lenni?— Akarok!— Jó  aranyoskám! megfontolta-e ennek a szónak roppant borderejét, hogy „akarok!“— Ugyan, ne kínozzon! — Megfontoltam! — A ka­
rok, akarok! —  s mig ezt mondotta, az elszántság tüze lobogott szemeiben. I)e mint mikor a dér megcsípi a fa­levelet, oly szomorú változaton ment át az a tűz ott a Jozefin szemeiben.Mikor Zoltán azt proponálta, hogy a Jozefin szülei­nek ellenére is legyenek boldogok, mikor titkos esküvőt tanácsolt, az elszántság tüze végkép elhagyta azokat a szép szemeket, s erőt lenül roskadt a pamplagra, egy el­utasító kézmozdulattal fejezvén ki, hogy: nem lehet, nem lehet!— Az igazi szerelemnek nines gátja, nincs határa!—  Még sem lehet!—  A  tengernél mélyebb, a tűznél forróbb, a lávánál olvadúbb, a villámnál lohogóbb szerelem nem ismer gá­toló körülményt.—  Nem leltet! nem lehet!!— Edes! Édes! hát ez az utolsó szava én hozzám!?— Nem ! Utolsó szavam az, hogy: szeretem!— Jöjjön hát akkor velem, daczolni a hatalommal, szerelmünkért, boldogságunkért.— Szüleimmel daczolni? Gyenge vagyok! Nem tu­dok ! Nem lehet!Zoltán megcsókolta a Jozefin remegő kis kezét s lehorgasztott fővel ment ki a szobából.
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Lapunk mai száma hat oldalra terjed.



igazán rationális termelését mintegy példákban bemutatva állítunk a kis gazda elé.Ha szerény véleményem és indítványom csak némi viszhangra is találna, bizonyára íog találkozni elég mód és alkalom annak keresztül- vitelére.-Sok kicsinyből lesz a nagy!
I f j . Sporzon P á l .

Xngyrocz^i dolgok.Xagvrőcze város zilált társadalmi viszonyai-C* *nak egyik szomoni jelensége az a hosszadalmas polémia, mely lapunkban már hetek óta kifeje­zésre juttatja a különböző kotteriák egymás irántiei Késéi lm lesei. — A vita megind ultival olyanfor­ma impressiót gyakorolt az ránk, mintha az egész dolognak lényege abban eulminálna. hogyO O * J *a társadalmi közszellem Nagyróezén hajlik-e is­mét a pánszlávisztikus ideák felé, vagy nemzeti haladása ép oly természetes és egészséges, mint azon időben volt. mikor e vidék hazafiul niissio- nariusainak élére a közohaj szerencsés választása Mihalik Dezsőt állította.A polémia mai pházisában — s szerzett in- formátióink alapján — azonban nein titkolhatjuk el abbeli meggyőződésünket, hogy itt tulajdonké­pen mesterségesen szított intriguákról van szó. melyek belevágnak Nagyróeze és társadalmának legvitálisabb kérdéseibe. —  Ennélfogva a meg-c  oindult >olemiának, midőn továbbra is tért nyi­tunk. oiajtjuk, hogy annak eredménye egy min­den tekintetben tisztázott helyzetet teremtsen elő, fentartván magunknak a jogot, hogy a közérde­kű állapotok megbirálásánál szavunkat annak idején ismét felemeljük.Múltkori közleményünkre a következő refle- xiok érkeztek ismét hozzánk :Tekintetes Szerkesztő ur!A „Ciömör-Kisliont“ utóbbi számaiban megjelent nyilatkozatok alapján azt reméltük, hogy a magyar ha­zafias közönség teljes megnyugtatása mellett, a „Nagy- rőczei dolgok“ eziuiii rovat véglegesen kimarad e b. lap hasábjairól. Reményünkben azonban csalódtunk. Z. ur a legutóbbi számban izetlenkedéseivel ismét okvetetlenkedik. Minthogy nyilatkozatommal és személyemmel szintén foglalkozik Z. ur. ezért, de legtőbbképen azért, hogy ki­mutassam. mennyire megbízhatók és igazak az ó állitá-« c 1sai. — szabad legyen a következőket elmondanom:
1 ) Z. ur elismeri, hogy polgármesterünk a múltban, — az ő megelégedésére is! — .teljes buzgalommal mű­ködött a város hazafias kulturális előrehaladásán.“ Csak a jelennel nincsen megelégedve. De hogy hol végződik Z. urnái a múlt és hol kezdődik a jelen, azt még talán nagyobb homálv fedi, mint az ő álorezázott úri egyéni-

segi-t. En is a nyilatkozók között vagyok, tehát ha nem fejeztem volna ki eléggé érthetőleg magam, szabad le­gyen az esetleges hiányt most kiegészítenem.Stefanesok Károly ur férfias nyilatkozatában 9 év• •>óta a közpályán töltött múltját tárta fel nyíltan és kértaz illetékes tényezőktől ítéletet. Többen nyilatkoztunk.• •Nem tudom, de felteszem, hogy a többi nyilatkozó tár-7 c. * •saim épen úgy, mint én. a Stefanesok polgármesteri működésének nemcsak első vagy második évi, hanem hi­vataloskodásának összes eredményeiről óhajtott nyilatkozni. Z. ur sulvt fektetett a kulturális oktatásokra.
III.Mikor a hivatalos közlöny Csengés Zoltánt főispánná való kineveztetését hozta, megy eszelte arról a szédületes kariéiról beszéltek, melyet a főispán ur 28 esztendős ko­rára megfutott. Az albiró ur két év alatt emelkedett fel a főispáni székbe. Lángelméje, pontossága és szorgalma mellett különben erre kariérre nagy effektussal volt az a félmilliót érő ingatlan is, a mit a vén nagybácsi testált az ó szerelmes unokaöcscsére.— No, de az mégis hallatlan, egy ilyen gyereket tenni fejünkké, hangsúlyozták az öreg urak.— Nem él soká! — mondotta a másik. Nagyon sápadt, nagyon köhög, sokat dolgozik. Megöli a fény, a rang s a velők járó erőfeszítés.A  helybeli lapok hosszú életet kívántak az uj fő­ispánnak s roppant emlegették, hogy Abbázia milyen jó fürdő az ilyen sápadt embereknek mint a főispán ur.— Mióta is sápadt meg? — kérdezték egymástól az úri matrónák— Terepy Jozefin sápasztotta ót meg.—  Bizonyosan.

wA  főispán ur igazán rosszul volt.A  komor ősz, a disz-gyülés, az iostalláezióval járó murik, disz-bankettek, toasztok, pipafüst stb. stb. nagyon megviselték a méltóságos urat, úgy, hogy már beiktatása után egy hétre maga is jónak látta az olasz ég alá vinni köhögés mellét. IV.Terepyné ő méltósága is jónak látta a telet Abba- siában tölteni. Lehet, hogy komolyabb indokai is voltak reá. Lehet, hogy az urától akart megszabadulni, akivel, mióta Csengés Zoltánt elutasította s mióta az elutasított kis hivatalnok rangra és vagyonra tett szert, a viszony mindig feszültebb lett, Jozefiu sokszor sirt s a méltósá­gos szülék gyakorta zsörtölődtek.Szenvedtek mind a hárman.A méltóságos ur jobbik része kezdte marni a rosz- szabbik részt s lelkében gyakran heves harezok dúltak.— Eh, — ha szeretné, —  mondotta sokszor a feleségének, most már eljönne és megint megkérné!— Nem jön az többet felénk se. Ismerem a Csen­gésüket. Roppant tudnak szeretni, szeretnek udvariasak lenni, de az udvariasságnak fittyet hánynak, ha egyszer megsértődtek. Legjobb lenne, ha te bocsánatot kérnél

tőle, akár szóval, akár levélben. Elvégre a lányod bol­dogsága az én boldogságom, meg a tied, megkívánhat tőled enuvi áldozatot. Elvárom tőled, hogv egy hét le-» 7 c  • r •forgásán belől Írni fogsz Csengósnek, érted? Abbasiában van! Holnapután mi is ott leszünk, majd csak módját ejtem valahogy a kibékülésnek.V.Abbasiától körülbelül másfélóra járásnyira az olajfa- erdő közepén egy iczi-piczi kis kunyhó volt olajfákból összeróva. A  kunyhó előtt narancslugas óvta a verandát a nap égető sugaraitól, az egszotikus égalj pompás szinft, csodaszép hangú éneklő madarait pedig az udvaron ke­resztül alárohanó hegyi patak őrizte a szomjhaláltól. Ebben a nyári lakban töltötte fflrdőszczonját Csegós Zoltán. Nem szerette az embereket, utálta őket, csendre vágyott.Egy szép alkonyon épen a hegyi patak hidján állott a főispán ur, a szemközti hegyszakadék meredélyeit bá­mulva. A gyönyörű kilátás, a pataknak édes zuhogása, az ünnepélyes csend egészen poetikus hangulatba ragadta az aktáknak emez emberét, s valóban, mióta Abbáziában időzött, mindennap megírta szerelmes levelét Jozcfinhez, a saját Íróasztal fiókjának számára. Bámulatos erő lakott ebben a kerek arczu, gesztenyeszin hajú emberben. A karakternek milyen szilárdsága, az önérzetnek milyen méltósága volt benne egyesülve!? Tudta, hogy hivatali állásra most már olyan, hogy Jozefináknál bátran, fel­emelt fővel kopogtathatna be, ám a megsértett önérzet mindannyiszor meg-mozdult lelkében, valahányszor szivé­nek dobogása erre az édes gondolatra terelte.Ábrándozásából távoli lódobogás verte fel. A  hegy­szakadék partján két lovas ügetett azon az utón, meív bár óriási kanyarulatokkal, de okvetlenül a kis nyári lak­hoz vezetett.A  főispán ur szive hangosabban dohhaut meg és ez a dobbanás édes sejtelemnek volt előhírnöke. Ámde az a gúnyos „pardon!“ megint eszébe jutott, s jóllehet, úgy huzta-vonta valami ahhoz a hídhoz, mégis a kis nvári-lak felé vette lépteit és eltűnt a narancslugas ár­nyéka mögött.S a sejtelem egy rövid félóra múlva csakugyan valóra vált. Ä pirosra festett dobogón Jozefin fordult he, s egy kis 13— 14 esztendős tejarczu gróm követte. Jo- zefin leugrott s hanyagul dobta oda a gyeplőt a lihegő

Tehát lássuk a polgármester urnák e téren tett és j ezennel látható alkotásait.Vájjon stagnálásra, vagy plána visszafejlődésre mu­tat-e az, hogy 1884-ben a polgári iskolának tanszerekkel való felszerelésére 2000 irtot szavaztat meg; 1880-ban keresztülviszi, hogy az ev. népiskola ő. és 0 . osztályainak növendékei a polgári iskolába kötelezőleg átlépjenek; 1800-ben 3000 Irtot szavaztat meg a keresk. középiskola czéljaira: 1891-ben pedig a vegytani és physikai tanter­mek helyiségeit építteti át és butoroztatja be; — talán a Z. ur áltál is elismert áldozatkészséggel. Vájjon nem öntudatosan, egymásból folynak-e itt a cselekmények? És vájjon hol van itt az a határvonal, mely a dicséretes múltat, a kifogásolandó jelentől elválasztja?
2 ) Z. ur védekezik az ellen, mintha czikkeiben va-- tlótlanságok foglaltatnának. E> azon rögeszméjének a védel­mire, hogy a város a tetemes költségek miatt az ünne­pély rendezéséire befolyni nem kívánt volna, a követke­zőket mondja el, illetőleg idézi..........mire nézve elegendő idéznem Róczev Istvánpolgári és középkereskedelmi igazgató által a rendező-bi­

zottsági gyűlésen előterjesztett, az iskolaszéki elnökhöz intézett átiratának következő passusát: , .K  tárgyban kér­
dést intéztem városunk pót (jár mesteréhez és onnan azt 
a választ hajdani, hogy Xagyrőeze, mint politikai tes­
tület, nagy kiadásai miatt. kénytelen minden költséggel 
járó ünnepélyek tartásától tartózkodni,uEzekre nézve kijelentem:

1 ) Valótlan az. mintha én a fentebbi átiratot vagy ahhoz hasonló tartalmút a rendező-bizottság elé terjesz­tettem volna.2) Ellenben igaz, hogy a fentebbi dűlt betűkkel kö­zölt passus is bent foglaltatik egy általam, a tantestület megbízásából, az iskolaszéki elnökhöz postakönyvvel és borítékban küldött bizalmas jellegű levélben. Hogy mi­ként jutott Z. ur e levélhez, nem tudom.De midőn fentebbi állítási igazságának megerősíté­sére lemásolta ezen idézetet, mielőtt ezt teszi, megnéz­hette volna a levél dátumát, mert abban az esetben bi­zonyára nagyobb óvatossággal hivatkozik annak már több- szőr érintett pontjára.Postakön wem szerint a hivatalos átirat az iskola-»széki elnökhöz — és ezt kérem jól megjegyezni — 
fo lyó  ev április hó 27-en 293. sz. a ment.Már most lássuk az események fejlődését.A  megyebizottsági közgyűlés folyó ér május 10-én 370. számú jegyzőkönyvi határozatában rendelte el, hogy a koronázási emlékünnep megyeszerte a városok és köz­ségek által megtartassák. E rendelet következtében Nagy-c  * - vrőcze város tanácsa — a polgármester indítványára — 
májas 21-én 88. sz. a hozott végzésében határozta el az ünneplést és alapította meg annak módozatait. A pol­gármester ezek alapján folyó év májas 2d-án (tehát szinte egy hónappal az én trium fussál emlegetett jelenté­sem beadása után) körlevelileg szólította fel a polgárságot a megalapított ünnepségekben való részvételreTehát legalább is furcsa és a komoly ügvliöz egv cseppet sem méltó oly levéllel hozakodni elő, melynek 
pontjait és állásait később hozott határozatok és az ezek- 
tűd folyt tények teljesen Kmegmásították. tárgytalanná 
btték.3. Végül szabad legven egv inkább személyi dologra reflectálnom. — Z. ur azt kegyes állítani, hogv nekem* %• o  fis el kell ösmerneni, hogy van Nagy-Róezén a pánszlá­vizmusnak nvoma még abban az eset íren is „ . . .h a  azon« *a rózsaszínű hazaliui szemüvegen keresztül nézi a világot. nud\Ivei a nyilatkozatot irta - Köszönöm Z. urnák, hogy» *> • 7 i * •/alkalmat adott, miszerint szemüvegem jóságát kipróbál­hattam. A dolog ükként történt. A mint elolvastam a czikket, azonnal próbára tettem szemüvegemet, hogy vájjon valóban mindent rózsaszínben látok-e rajta, s kezdtem a Z ur hírlapi cselekedeteit vizsgálgatni. Es a vizsgálat eredményeid, szomorúan kell jelentenem, hogy bizony csak olvan közönséges szemüveg az enyém, mint akármelyik« * ’ o  •/ 7 *pápaszem, t. i. mindent a maga valóságában mutat be.

Mert mig a Z. ur tetteit vizsgáltam, csupa feketeség zűr­zavar és homály gomolygott elém, de a mint e kelletlen képről N-Rőcze politikai arczulata felé fordítottam te rü ­letemet, ismét egy szebb, biztatóbb jövő hajnalpirja deren­gett felém. Ne bántsa tehát Z. ur az én ártatlan szem­üvegemet, mert jól és igazán mutat az. En még csak azt kérem a magain számára a jó Istentől, hogy meg jó hosszú ideig vizsgálhassam a világot és a viszonyokat in­nen N.-Röczéről kellő egészségben. Reményiem, bogy Z. ur megértett és hogy ezen megbocsátható önzésemért fe­lettébb nem neheztel meg reám ! Ámde az ügyhöz méltó komolysággal óhajtván szerény válaszomat befejezni, még csak egyet legyen szabad fölemlítenem.En a hazafiatlanságot a legnagyobb és legruiabb bűnnek tartom. De éppen ezért csak felette nyomós okok bírhatnak reá, hogy ezt a rettenetes vádat emeljem vala­melyik polgártársam ellen. Általában hibának tartom, hogy ha közülünk, született magyarok közül, valakit sorsa nem­zetiségi vidékre vet, az azonnal a véres-szájú hazafi hírére vágyik szert tenni. Az ily Titán Laczik. bármily állást töltsenek is be, folytonos gyanusitgatásaikkal sokkal több kárt, mint hasznot csinálnak a magvar nemzeti ügynek. De valódi vétket kövei az el, a ki ott is liatvzi zajjal tombol és dúl. hol a szivek a magyar nemzeti eszmék befogadására készségesek és önkényt hajlók.Mély tisztelettel kérvén ezen válaszom közlését, vagyok a tek. Szerkesztő urnákNagy-Róczén, 1892. augusztus 7-én.alázatos szolgája 
l l ó c z e y  I s t v á n .Tekintetes Szerkesztő ur!Nagy-Kőcze r. t. városának igen tisztelt polgármes­tere. Stefanesok Károly ur e becses lapok 29-ik számában a tek. Szerkesztő úrhoz intézett levelében alulírottra is hivatkozik, mint a murányvülgyi ev. dekanátus jelenlegi körlelkészéreJóllehet becses lapjának jelzett száma kissé elkésve jutott kezeimhez, mimlazáltal kedves kötelességemnek is­merem, hogv az iigv érdekében nyilatkozzam, s nvilat-- • • • %kozatoinnak becses lapjában való szives közlését tisztelettel kérjem.Stefanesok Károly ur nemcsak mint Nagy-Röeze vá­rosának polgármestere és a nagv-rőezei ev. egyház fel-i r- % ™ •ügyelője, hanem mint a murányvülgyi ev. népiskolák vi­lági dékánja is eltagadhatlan buzgalommal fáradozik azon. hogy tamigyünk a hazafias szellem ápolása mellett a nyelv tekintetében is minél magyarosabb legyen. S ha az elmúlt, tanévben is a nagy-rőezei evang. népiskolák vizsgálatain a hazafias szellem ápolásának és a magyar nyelv tanítá­sának oly szép és meglepő eredményében gyönyörködhet­tünk. ez a derék tanítói kar után fókép az igen tisztelt polgármester ur érdeme, ki nemcsak szóval, hanem tettel, áldozatkészséggel is emeli nemzeti tamigvünkiiek hazafias szellemben való örvendetes fejlődését.Midőn ezt nyilvánítani kedves kötelességemnek is­merem el, s jelen nyilatkozatomnak becses lapjában való szives közleset mely tisztelettel kelem, hazaliui üdvöz­lettel vagyok a tekintetes Szerkesztő urnákYizesréteu, 1892. augusztus bő f>-énalázatos szolgájai «»

líonétzy P á l, murán vTölgvi ev. köriéi kész.w  .
0É v i je le n té s  G cm ö rm e g y e  k ö z e q e s z s e q e rö l a z1891-ik evb en .A vármegye múlt évi egészségi ál la pontiról szóló főorvosi jelentést <lr. S z a b ó  S a m u  me­gyei főorvos sok gonddal, kitűnő szakértelemmel állította össze, s midőn a belügvministerium- hoz már föl terjesztett érdekes jelentést, mely­ben a statisztikai adatok a legnagyobb |>ori­góimnak. Csodálkozva állott meg a tfindéri szép udvar közepén, aztán lassú, de biztos lépésekkel ment fel a nyári lak faléi resózetón.A  főispán ur kijött elébe a verandára. Jozefin mo­solyogva nyújtotta kezét, Zoltán hidegen rázta meg azt a drága kis kezet.— Valóban, alig bírok szóhoz jutni, annyira meg­lepett nagysád tüneményes megjelenésével. Ni, miiv ud­variatlan vagyok, bt* sem lmom szobámba.— Köszönöm, jobb lesz itt ezen a kis lóczán. Leg­alább inig beszélgetünk, egyszersmind gyönyörködöm e csodaszép vidékbenA  főispán aggodalmas pillantást vetett az okos ki­nézésű kis gyomra.— Olasz! — válaszolta az aggályos pillantásra Jo ­zefin, — egy szót sem ért magyarul, tőle biztosak lehetünk.Egv pillanatig teljesen hangtalanul ültek egymással szemben. Tikkasztó, borzadályos volt e csend s a viharnak magvait rejtegette magában.Jozefin törte meg a csendet.— Semmi, semmi mondani valója nincs hozzám’— Nekem, a történtek után vájjon lehetne-e még más mondani valóm is.— De hiszen az akadályok elhárultak, szüleim be­leegyezése kinyerve, mi kell egyéb?Hát az en önérzetemnek sárba tiprása, az nagy­ságnak semmi ? Ez nem számit, ez nem akadály ?—  Apám már megbánta. Feledje e l !— A annak dolgok nagysádkáiu, miket csak a sír­ban feledünk el.— Eh. nem kell olyan nagyon élire állítani a dol- got. Hát vájjon én nem tiprom-e saját Iá' ammal az én női énérzetemet, mikor ebbe a hangtalan magán) ba egye­dül elmerek önhöz jönni, hogv esd ekeljek, hogy megkí­náljam kezemmel?— Nem tudom, azt hiszem, igen!—  Jozefin el sápadt és megrezzent, de folvtatá: Mit nekem az önérzet, ha árán megvásárolhatom boldogsá­gomat.

7 - Nem akarok boldog lenni, — válaszolt Zoltán, — ha önérzetem árán kell megváltani boldogságomat.— Eli, unalmas tárgv ! Szeretem magát, felesége1 1 1 *  1 * O ’ oakarok lenni.— Mért nem mondotta ezt Így akkor ?  Lássa, ne­kem olyan feleség kell, a ki tüihalálba megy értem,



Íossíiggal adják hű kópét a halandóságnak is, alább egész terjedelmében közöljük; elismerésün­ket fejezzük ki a főorvos lelkiismeretes ügybuz­galma iránt, melylyel a részletes jelentés alapját képező száraz adatokat sok gonddal feldolgozta s a maga valóságában tárja elénk számokkal kife­jezve a betegedési és halálozási eseteket.A terjedelmes jelentés elején mindjárt annak a szomorú jelenségnek konstatálásával találkozunk, hogy a múlt évi egészségügyi viszonyok kedve­zőtlenebbek voltak az előző évinél, s ezt ténvleg megerősítik az alább található számadások. Ezt a körülményt alkalomszerűnek tartjuk arra, hogy a nagy fontosságú évi jelentésre s az abban fog­lalt adatok alapos megfontolására annyival inkább felhívjuk az illetékes körök figyelmét, miután a hanyatló egészségi viszonyok sürgős és erélyes intézkedéseket k ivánnak.A jelentés egész terjedelmében igy szól:A  közegészségügyi állapot megyénkben az 1891-ik évben kedvezőtlenebb volt mint az előző évben; több lévén mind a megbetegedési, mind pedig a halálozási eset. A halálozási esetek számát véve tekintetbe, legkedvezőbb hónap volt szeptember A4U. legkedvezőtlenebb deezeinber bő f>72 halálozási esettel. Meghalt Gömönnegye területén az 1891-ik évben öl 19 egyén, összehasonlítva ezt a meg­előző lH'.Hbik évi halálozási esetek számával, a mely 4966 volt, nvilvánvaló lesz, hogy az 1891-ik évben 153-mal több halt meg. mint a megelőző évben. Gömönnegye la­kossága az 1890-iki népszámlálás szerint 174,810 lévén; a halálozási százalék 2 0 0 „, vagyis 1000 lélekre esik 2 «) halálozás, mely halálozási százalék hazánkban még mindig kedvezőnek mondható.Az uralkodó kórneintő, az őszi, téli. tavaszi hóna­
pukban liurutos és lobos volt, leginkább a légző szerveket támadva meg, a nyári hónapokban kiválóan liurutos, leg­több esetben az emésztő szervek megbetegedését hozva létre. A  heveny fertőző betegségek közül az orosz nátha léjiett fel járványosán november hóban, s rohamosan el­
terjedt decemberben az egész megye területén, s a la­kosság 8— 10  0„-ja át esett ezen valóban kellemetlen be­tegségen. a lefolyás elég szelíd volt. csakis utókövetkez- ményeibeii volt halálos, különösen akkor, ha tüdőlob járult hozzá, s a deezeniberi túl nagy halálozási szám, ennek róvható fel.A roncsoló toroklob járvánvosan mutatkozott Kima-

wszombat. Keleti. Kisfalud, Putnok, Keretke, Sánkfala, Pál- tala községekben: megbetegedett ezen 11,341 lélekszám- mal l»iró községekben 234 gyermek, meghalt; 93; 3ö°/0. Ezen kívül a szórványos esetek közül meghalt: 85.Vörheiivhen járványos megbetegedések történtek:•> • * * *• c*Kokova. h)l>va. Rozsnyó, Rőcze, Telgárt községekben; a 14.211 lakost számláló helyeken megbetegedett: 582», «•zek közül meghalt; 92, vagyis 15°/0. A szórványos ese­tek közül meghalt 25.A kanyaró elég szelíd lefolyással. Rimaszombat, 1 )ubsina. Alsó-Sajó, Pohorella. 11 dpa községekben mutat­kozott járványosán, megbetegedett ezen 15.34G lakost számláló községekben összesen: 7fi3, ezek közül meg­halt: 24, tehát 3 ° w. A szórványos esetek közül meg­halt 2 2 .A vérhas, himlő, hagymáz, hökhurut járványsze- rüleg sehol sem lépett fe l: a szórványos esetek közül vérhasban meghalt: 40, himlőben: 48, hagymázbau: 120, hökhurutban : 58Mindezen vészes jellegű fertőző kórok ellen a leg­szigorúbb óvintézkedések lettek életbe léptetve, a tiszta­ságra. jó ápolásra fő gond fordittatott s különösen jó ha­tásúnak bizonyult a betegek elkülönítése.Szemcsés köthártvalob megverik területén nem volt.
nint egy indusnö, rajong, mint hitéért egy spanyol zsi- 
\  és lobog, miként a villám.— S engemet nem gondol ilyen erősnek ?A precedensekből Ítélve: Nem! — válaszolta tompán, remegve Zoltán.— Most már csakugyan nincs egymáshoz semmi szavunk, ugy-e főispán u r?— Egy vélem: Nincs!— Mégis én még egyszer újólag megkínálom ke­zemmel, szerelmemmel. . .— Az erőszakolt szerelem utálatos.—  Akarom, hogy feleségül vegyen.— Ha nagysád olyan nagyon akart volna feleségem lenni, az lehetett volna. Ámde foispánuéra ez idő szerint nincs szükségem.Jozefin felállt. A  leáldozó nap sugaraiban még sá- padtabbnak látszott, mint valóban. Kezét nyújtotta Zol­tánnak, a ki komoran vezette le a lépcsőn. A nyeregbe is felsegítette s hidegen hajtva meg magát, a lépcső felé indult. Jozefin pedig átugratott a hegyi patak hidján.Zoltán keserű mosolvlvul tette kezét szivére s dör- mögé: Győztél becsnlrtem! A nap az én önérzetem dia­dalának napja.És kiállt a veranda szélére és nézte, nézte azt az iszonyatos hegvszakadékot.• r7»Nemsokára előtűnt a két lovas is. a mint eszeve­szett nyargalással repültek a hegy lejtőjén felfele.Zoltán látta, hogy közel a hegyszakadékhoz inég gyorsabb ütemre készteti Jozefin az ó paripáját. S a grőm kis póni-ja előre nyújtott nyakkal követte a Jozefinát. A  nap utolsó sugarai határozott vonásokkal rajzolták meg a lovagló nő alakjának silhonettjét, a mint hátravetett fej­jel, elörefeszitett karokkal hanyagul rázta a kantárszárat, a mint a kis gróm halálos borzadálvlyal kapaszkodott a nyeregkápába — ott a hegyomlás szakadásos partján.— Nem ismertelek, Jozefin, — suttogá Zoltán. — Erős vagv, nagyon erős! Erősebb voltál, mint én, s egykönycseppet törült ki szemébőlMég sokáig állt ott a veranda szélén, mig csak a teljes homály nem vonta be azt az iszonyú hegyszaka­dékot.Azután lefeküdt. Lázas, kínos köhögés fogta elő.A  doktorok azt mondják, hogy már nem sokáig fog köhögni. Juhász László.

Az egész év folyamán (1-ső kimutatás) meghalt; 2610 ti, 2509 nő, összesen: 5119, ezek közül 7 éven alóli volt 1236 fi, 1071 nő, összesen: 2307; ezek közül nem gyógykezel letett 506. Összehasonlítva ezen adatokat a megelőző éviekkel, nyilvánvaló lesz, hogy ezen évben 153-al több halt meg, mint 1890-edik évben. A hét éven aluli halálozás egyenlő; amott 2294- 4966 halálozási esetből; itt 2307. A  gyógykezeltetés illetőleg javulás ész­lelhető, 1890-ben 2294-ből nem gyógykezcitetett 513; 1891-edik évben pedig 2307 közül 506Mint már említettem Gömönnegye lakossága 174,810 lévén, a halálozás 1000 lakosra 29 volt, ez a vallásfele­kezetek szerint a következőleg oszlik meg.A  római katholikus 73,197 lakosból meghalt 2,322 vagyis 3 1 5 °/0. Esik 1000 lakosra 31 halálozás.Ágostai hitvallású lakos 59,486 lévén, meghalt ezek közül 1686. — 283%  ; 28 per inille.Az ev. ref. 33479 lakos közül meghalt 897, 2 G7°/„ 
1000 lakosra 26.Görög egyesült 4019 lakos közül meghalt 141; 3 5°/0 ; pro miile 35.Az izraelita 4572 lakos közül meghalt 73; 1 • 50 0 *15 pro niille.A fontosabb halált előidéző betegségek közül mint minden évben (2 -ik kimutatás) úgy ebben is a legtöbb ember gümökórban (740) balt meg; kedvező körülmény hogy ezután az aggkór következik 677 halálozási esettel; utána a veleszületett gyengeség 436; a tüdőlob 361; a gyermekaszály 279; a bélhurut 248; a görcsök 238 ha­lálozási esettel. Legtöbb halálozás volt deezeinber hóban 571, legkevesebb szeptemberben 330.A lefolyt 1891-ik évben 27 óltókeriiletbcn 27 oltó- orvos által beól atott 12,023. Ebből ismótóltás eszközöl­tetett 5988 egyénen. (3-ik kimutatás)A 6035 először oltottak közül jó sikerrel beóltatott 5939: bizonytalan vagy semmi sikerrel 96.Az előző 1890-ik évben beoltatott 13,148, igy ezen évben 1125-el kevesebb óitatott be.Rendőri hullabonczolás 59; bullaszemle 33 esetben• •lett foganatosítva. Öngyilkos volt 21, kik közül 9 akasz­tás; 5 lövés; 3 mérgezés; 2 dynamit tölténynyel; 2 kútba ugrás, s igv vizbefullás által vetett véget életének. A 38 bonczolt véletlen esemény által létrehozott halál nőmnél 
6 esetben agyguta, 4 esetben tüdővizenyő (talált hulla), 5 esetben szekér általi elgázolás és diilés, 4 esetben meg- fagyás, 3 esetben vonat általi elgázoltatás, 3 esetben nagy magasságbóli leesés, 3 esetlen leomló kö általi össze- zuzatás, 2 esetben lezuhanó fa általi agyonnyomatás, 4 esetben vizbefullás, 3 esetben ló általi elgázoltatás, s végre 
1 esetben villámütés volt a halál oka.Gömörmegyében 6 törzs (real) jogú, 12 személyes jogú; összesen 18 gyógyszertár van (4-dik kimutatás.)1. Az anyagyógyszertáraknál a lefolyt évben követ­kező változások történtek. Átruháztatott:a felsőbalógi r István király “-hoz cím zett személyes- jogu gyógyszertár Konczy Istvánról Eresey Gábor okleve­les gyógyszerészre, a nagy mélt. belügyminisztérium 1891. év május 31-ikén kelt 40,026. számú engedélyével.

2 . A  esetneki rMiuervá- -hoz czimzett gyógytár át­ruháztatok l rszinyi Mátyásról, Zatsovies Róbertre, azután pedig Orient Gyula gyógyszerész mesterre.A  fentemlitett 18 gyógyszertáron kivid van még Gömörmegyében 1 fiók- és 2 házi gyógytár; mind a 21 gyógytár jó sikerrel lett megvizsgálva.Gömörmegyében a közegészségügyi személyzet név­sorát, állásukat és helyeztetésüket feltüntető tábla szerint van : (5-ik kimutatás) orvostudór 36, sebész 4, összesen; 40. Ezek közül 1 megyei tőorvos, 4 járás orvos, 8 köz­ségi orvos, 18 körorvos, 1 kórházi igazgató, 1 kórházi másodorvos, 4 vaspálya orvos, 3 gyári orvos; az okleveles gyógyszerészek száma 23; a szülésznőké pedig 47A közegészségügyi személyzetnél nagyobb változás nem történt, Csetnek község ez évben önállósította ma­gát, megválasztva a régi körorvost Dr. Kengyel Jánost. Így az önkényt orvost tartó községek száma 2 ről 3-ra szaporodott, különben mint a hatodik kimutatásból kitű­nik, a közegészségi körök száma 2 1 , két körorvosi állo­más volt helyettesítés mellett szigorló orvos által betöltve.Az egészségre ártalmas tápszerek (7-dik kimutatás) 1448 esetben vizsgáltattak meg (354-el kevesebb mint az 18‘M)-edik évben), 116 esetben lefoglalás és elkobzás, 174-ben vegyvizsgálat lett foganatosítva.Hatósági felügyelet 161 gyermekre gyakoroltatott (8-adik kimutatás), nem gyógy kezeltetett 602, 7 éven alóli gyermek, s e miatt 234 elmarasztalás lett végrehajtva.Az iskolák 2449 esetben vizsgáltattak meg (208-czal többször mint a megelézö évben,) s mint a 9-edik kimu­tatásból kitűnik, népiskola 13, ovoda 2 esetben lett jár­ványos betegség miatt bezárva, a havonkénti iskolai vizs­gálatkor trahomás szembeteg egy sem találtatott.A közhelyiségek 2003-szor vizsgáltattak meg (222-vel kevesebbszer mint az 1890-edik évben) s mint a 10-edik kimutatásból kitűnik 31 esetben rossz szellőzés, 10-ben zsufolság, 29-ben tisztátalanság lett megállapítva.Egészségtelennek jelzett lakások 474 esetben vizs­gáltatlak meg. (132-ször többször mint a megelőző év­ben). 181 esetben kitisztítás és fertőztelenités, 60 esetben hatósági figyelmeztetés, 6 esetben piucze lakásbóli eltiltás lett foganatosítva.Kéjhölgy, mint a 12-ik kimutatásból kitűnik, volt 83, ezek a hatósági orvosok által hetenként egyszer lettek megvizsgálva, bujakorosnak öt találtatott, kik azután a gömörmegyei küzkorházban lettek gyógykezelve.A gömörmegyei. Rimaszombatban levő közkórháziján (13-ik kimutatás) az 1890-ik évről maradt 53 fi, 39 nó, összesen: 92, az 1891-ik évben felvétetett: 516 fi, 355 nő, összesen: 871, az egész évben gyógy kezeltetett 963, a m egelőzö évben az ápoltak összege 845 volt, igy ez évben 118-al több gy úgy kezel tetett; ezek közül gyógyult 
666, javult 88, gyógyulatlan távozott 50, meghalt 69, ápolás alatt maradt 90, a meghaltak közül idegen megyei illetőségű volt 17. Az ápolt napok összege 27,999; 415-el több mint a megelőző évben.Az országos gyógyalap számlájára 657 férfi, 917 nő, 791 gyermek, összesen 2365 egyén részére lett gyógy­szer rendelve (179-czel több mint az 1890-edik évben) a vények száma 4335 volt, igy ez is 86-tal több, mint a megelőző évben.Kelt Rimaszombatban, 1892. július 10-én.

D r. Szabó Sam u ,megyei főorvos.

Helybeli hírek.
Szem élyi h irek. Jfámos László főispán ma szerdán reg­gel érkezett Rimaszombatba s az ugyanazon nap tartott köz­iga '.gatási bizottsági ülésen elnökölt. — Bornemisza László  alispán folyó hó 7-én kezdte meg négy hétre tervezett nyári szabadságidejét, s ez idő szerint hátkai birtokának igazgatásával foglalkozik — Bénult István ár. az ipar­iskolák országos felügyelője s lapunk kiadó-tulajdonosa nehány napig rokonai látogatására városunkban időzött s kedden délután utazott vissza Budapestre. — D r . Szabó 

Samu megyei főorvos mintegy tiz nap óta utazza be megyénk közegészségügyi járásait, mindenütt éber figye­lemmel vizsgálva meg a kolera behurczolása ellen foga­natosított óvintézkedéseket. — Dajtsy Jó zsef  megyei fő- pénztárnok ma szerdán délután Balaton fii red re utazott, hol pár napot fog tölteni Beliczhj Viktor kir. körjegyző koritnyiczai fürdőzéséről hazaérkezett s átvette irodájának vezetését. — Ilán yi Győző az uj kir. ügyész f. hó 7-én megérkezett Rimaszombatba s átvette az ügyészség ve­zetését.
Eljegyzések. Ifennyey M aryitot — Hennyey Kál­mán helybeli ügyvéd leányát, a rimaszombati liölgyko- szoru egyik legbájosabb virágát, f  hó 1 -éu jegyezte el 

Balta János  szabolcsmegvei földbirtokos. — Kovács Jt i-c? *
liska — Kovács József városi tanácsos bájos leánya pedig f. hó 9-én váltott jegyet Hering G yuláról, a szabadka-pusztai méntelep derék állatorvosával. — Mindkét frigyet kisérje az ég áldása s az ifjú szép pároknak osztályrésze állandó boldogság és szerencse legyen!

F igye lm ezte tésü l. A kurinczi földmi ws iskola, — mely mintaszerű rendezettségével hovatovább egv je­lentékeny közgazdasági tényezőjévé válik megyénknek, — a múlt vasárnap számolt be egy évi munkálkodásának eredményéről. E szép nap emléke aktuálissá tesz újra egy igen életrevaló eszmét, melyet épen lapunk hasáb­jain pendített meg egy tevékeny szellemű mezőgazda. Ez eszme megvalósítására buzdít lapunk mai számának első czikke is, mely a kurinczi iskola egy derék ifjú tanárá­nak szakavatott tollából került elő, ki legelső gazdászati szaklapjainknak állandó s kiváló munkatársa. A  sok jó­akarattal és szakismerettel megirt ezikket. úgy az abban pártfogolt nemes eszmét e helyen is ajánljuk elolvasásra és megszivlelésre közgazdasági életünk vezéreinek íigvel-O  O  CT CT«»mébe.
Templom re s ta u rá tió . A  rimaszombati rúna. kath. templom rest au rá ti ója már teljesen be van fejezve s vasárnap t. lió 14-én fogják benne tartani az első iste­ni tiszteletet. A templom száz éves fennállásának meg- ünnepelésére is nagyban folynak az előkészületek: a lé­

lekemelő ünnepély október 8-án és 9-én fog megtartatni, s annak program in járói legközelebb bővebben fogjuk tájékoztatni lapunk olvasóit.
Megíiivó. A rimaszombati polgári olvasókör vasár­nap. augusztus bő 14-én a Széchenyi-kertben jótékony- ezélu tánezmulatságot rendez, melyre a nagyérdemű kö­zönséget tisztelettel meghívja a rendezőség. Kezdete 3 órakor. — Bemeneti dij 30 kr. Fel ül fizetések a jótékony ezélra köszönettel fogadtatnak és hirlapilag nvugláztatnak. Ke ‘dvezőtlen idő esetén a tánezmulatság augusztus 20áu- tartatik meg.
É vzáró  vizsga a rimaszombati fbldmives iskolában. A  városnak kurinczi pusztáján lévő állami földinives is­kolában és vinezellérképezdében vasárnap augusztus 7-én délután 3 órakor kezdődött meg az évzáró elméleti vizs­ga szép számú közönség jelenlétében, kik között nők is voltak. A hallgatóság körében a legkiilömbözőbb élet pá­lyákon működő egyének jelenlétükkel fejezték ki a köz­hasznú intézet iránt való meleg érdeklődésüket; ott voltak: Farkas Abralmm a megyei gazd. egyesület érdemes el­nöke. Fáy Barna. Samarjai János, Farkas Zoltán, Háuios Aladár, Szakáll András, Czibur Pál, Hennyei Kálmán, Kthei Károly és Frigyes, Szabó József, Csiszár László, Csatlió János, Siiteő István id. és ifj., Ruszkay Gyula, Brauner id. és ifj., Szentmiklóssy Gyula, Wagensommer János. Manezel József, Mölczcr Gyula, Lőrinczy György, Dr. Kármán Zoltán, Dr. Veres Samu. Huszt Lajos s többen a földmivelők köréből is. Az igazgatónak a kö­zönséghez intézett megnyitó beszéde után a vizsgálat ve­zetésére elnökül először Szabó József tanácsos, később Farkas Ábrahám gazd. egy. elnök kéretett fel. Az isko­lának összesen 21 hallgatója volt. kiknek egv része az ország legtávolabbi vidékeiről jött a kurinczi telepre a gazdálkodás praktikumát elsajátítani s dicséretükre legyen mondva, a derék fiuk mindnyájan értelmes gazdáknak bi­zonyultak úgy az elméleti, mint később a gyakorlati téren is. A  kikérdezés mintegy három órát vett igénybe, mely idő alatt úgy Rády István a derék igazgató, mint a szaktanárok (Grasseíli, Sporzon Kodolányi), mintáz intézet vezetői kiváló jelét adták annak, hogy a kurinczi foldinives iskola veze­tése megfelelő tanerőkre van hízva. Sajnos, hogy a for­galom lüktető erétől kissé távol eső telepnek helyi okok miatt, a megyei gazdasági érdekre nincs meg a kívánt hatása. Pedig az állattenyésztés és a kiélt talaj megjaví­tása tekintetében a kurinczi iskolának missziószerü hiva­tása van. A jelenlevők közül, különösen a kissebb gazdák csak ez egy napon is igen sokat tanulhattak, s e tekintetben óhajtandó volna, hogy az érdeklődő közönség tanulmá­nyozás ezéljából minél gyakrabban keresse fel a minta­szerű telepet, melynek külső berendezése és felszerelése is megérdemli a figyelmet. Este hat óra tájban a tanári kar vezetése alatt a vendégek megtekintették a gazdasági felszerelést, melynek egyes részletei meglepő hatást gya­koroltak a szemlélőre ; igy a gyönyörű siementhali tehe­nészet, az óriási erdélyi ökrök, a klímái, plunouth tyúkok, ludak, ezibeköltő gép, a yorkshirei malaezok, továbbá a külömböző fajokban rendkívül gazdag faiskola stb. A  szemle befejezése után pompás uzsonna következett, melyen Szabó József tanácsos poharat emelt az intézet igazgatójára és tanerőire. Egy kis aratási ünnepély rekesztette be a napot, a mennyiben az aratás befejeztével a munkások Rády István igazgató és Grasselly Miklós tanár részére gyönyörű buzakalász koszorúkat kötöttek s ezeket verses szónoklat kiséretélien nyújtották át a közszeretetben álló tanároknak. Később a munkások tánezra kerekedtek, melyben az intézet növendékein kívül az ifjabb tanárok s családjaiknak hölgytagjai is résztvettek. A jókedvű mulatságnak kora hajnalban volt vége.



Hivatalos közlemények.
t

P á l y A z a l i  h i r d e t m é n y .2649. szám. — Az itteni magyar királyi földmives iskolánál szab. Rimaszombat r. t. város közönsége által tett alapítványi hely közül egy az 1892/93-ik tanévben üresedésbe jö n : felhivatnak az ezen földmi vés iskolába belépni, s ezen alapítványi helyet elnyerni kívánók, hogy ez iránti kérvényüket a város képviselő testületéhez ezimez- ve, s az alanti okmányokkal felszerelve, augusztus hó 31-ikéig adják be.
1 . Betöltött 17 éves életkor igazolása.2. Erős, egészséges testalkat.3. Hatósági, vagy iskolai bizonyitváuynyal igazolan­dó jó erkölcsi magaviselet.
4 . Igazolása annak, hogy nyelvtanilag helyesen Írni, folyékonyan olvasni, s négy alapművelettel számolni tud.Vagyontalan- úgyszintén itteni illetőségű városi pol- gár szülők gyermeke előnyben részesül.Kelt szab. Rimaszombat r. t. város tanácsának 1892. évi julius hó 15-ikén tartott üléséből.

Szabó György, polgármester.IM n c z i  ti r a kRimaszombatban, 1892. évi augusztus hó 6-án tartott heti'nvásáron :» tMétermáizsánkint líektoliterenkintTiszta b ú z a ................................. 7 .8 0 — 7.00 6 .2 0 — 6 .1 0Feles búza................................. 6 . 8 0 - 6 .0 0 5(H )— 4 .8 0R o z s ............................................. 0 .8 0 — 6 .0 0 5 .0 0 — 4 .8 0tA 1 | hl • • • • • • • • • • •  • 6 .5 0 — .600 4 .0 0 — 3.85Z ab ................................................. 6 .0 0 - 5 .0 0 2.35— 2 .3 0k u k o ricza ................................. 0 .0 0 — 0 .0 0 4 .7 0 — 4 .6 0Bükköny ..................................... o .o o — O.(X) 0 .0 0 — (UH)K ru m p li ........................................... 0 .0 0 — 0 .0 0 2(H) — 1.50K ö l e s ................................................ 0 .0 0 — 0 .0 0 (UH) — O.OoSzéna kötve............................. 2 .6 0 — 0 .0 0 0 .0 0 — 0 .0 0Takarmány szalma . . . .* 1 .0 0 — 0 .0 0 0 .0 0 — 0 .0 0Alom-szalma............................. 0 . 8 0 - 0 .0 0 0(H) — O.(M)Z su p sza lm a ........................... 2 .0 0 — 0 .0 0 0 .0 0 — 0 .0 0Felelős szerkesztő: Lörinczy György. Kiadó-tulajt Ionos: Dr. Bernát István.

illaitán-hinletesek.Szülök figyelmébe!Egy jó családból való gynmazista tanulót a közelgő tanévre, teljes ellá­tásra elvállalna egy rimaszombati in­telligens család.Bővebb értesítés e lap szerkesztősé­gében szerezhető.Bntorzoü hónapos szoba.
egynos maga-Alólirottnál a tainásfali-ut 7. szánni házában csinosan butorzott hónapos szoba —  ur részére —  azonnal bérbe vehető. Ugyanott kitűnő magyaros

házi koszthavi fizetés mellett —  házhoz hordva is jutányos áron kapható.Kimaszombat, 1892. augusztus 10.
Nemet» János.xxxx

H ir d e t é s .A jolsvai takarékpénztár tulajdonát képező, Jolsván a piaczon, a kastélylyal szemközt, a pénztári helyiség tőszom­szédságában: I bolthelyiségből, 4  szo­
bából, konyhából, gazdasági épületek­
ből és kertből álló lakház szabad kéz­ből eladó, —  esetleg több évre bérbe adó; venni- vagy bérelni szándékozók alulírott takarékpénztári vezérigazgatóval értekezhetnek, kinél a feltételek is meg­tudhatók.Kelt Jolsván, 1892. julius 27-én.

Hoffmann Miksa,vezérigazgató.
X X X X X X X X X X X

Makk gubics árverésAz alólirt erdőhivatal ez évi tölgymakk és gubics termesre folyó évi szeptember hó 7-én délelőtt 10 órakor a me leg hegyi 
szarvaskcrtbeii nyilvános árverés utján fog eladatni. — Az ár­verési feltételek az alólirt erdőiiivataInál megtekinthetők.

Fiilöp Szász-Col)nrg-Kothai hcrczcg n királyi Fensége 
halogvári Krdőhivatala 1892. augusztus 7-éu, (u. p. Felső-Balog,v. a.

(Jtánnyomat nem dijaztatik!
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Filövigyázat a

ZACHERLIN
8 — 10

Y e v ©  : „ . . .  Nincs szükségem bontób­
ban árait rorarja)rra, mert én Z n f l i e r -  l i n t  kértem . . . Ezt a specialitást jog­gal tartják mindenfelé a legjobb szernek 
bánni nemit rovar elten, azért én csak Pgy . ./ i a e l i e r P ’ névvel ellátott, fejtet sótelf 
üreget fogadok e l !“Valódi minőségben kapható: Rimaszombat: Steeh Kálmán. Tibély S. A . Kamalár Károly.

fLiszka József. Diekmann Armin. — .lolsva: (’zibur Emil. llotTmann .Miksa. Nynstya: (irosberger^Miksa — Xagy-Röcze : Dedinszky . 1 — Pelsöcz: Pártos Miklós. — Pufitok: Fekethe Nándor — Tiszolcz.: Politzer Miksa. — Tornallya Lrs/.inyi Zsigmond.
Hirdetmény.

IDŐS. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy özv. H u  b a y  N á n d o r n é  végrehajtaténak K a n i I o r  A  n <1 r i i h h\u v  jcvégrehajtást szenvedő elleni 100 fit tőkekövetelés és járu­lékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. tör­vényszék területén levő Beretke községben fekvő, a beretkei 3. sz. tjkvben A 2— 13. ssz. a. külsőségből Tóth Mária férj. Kanitor Andrást illető felerészre 349 frt, beretkei 96 sz. a. tjvben foglalt 608. hrszból Tóth Mária KanitorAmlrásné rész jutalékára 68 írt, a beretkei 9.”). sz.tjkvben foglalt 4. hrsz. ház és urb erdő s legelőből álló Tóth Mária Kanitor Amlrásné birtokára az árverést 282 írtban elrendelte és hogy a fennebh megjelölt ingatlanok az 1892. évi o k tób e r hó 14-ik napján délelőtti 10 órakor Beretko községben a hité házánál megtartandó nyilvános

árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni lógnak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10 °,.,-át vagvis a beretkei 3. számú telekjegy- zökönvvi birtokra 34 Irt 90 kit, a 96. sz. tjkvi birtokra 
6 frt 80 krt, a 9f>. számú telekjegyzőkönyvi birtokra 28 frt 20 krt készpénzben, vagy az 18 8 1 . évi LX törvényezikk 42-ik §-áhan jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 1 -én 3333. sz. a. költ igaz-tságügyminisztori rendelet 8. §-áhan kijelölt óvadékké­pes értékpapírban kiküldött kezéhez letenni, avagy a;, 1881 : 1A. t.-ez. 170. §-a értelmében a hánat|’>énznek a hiróságual időleges ellndvezéséröl kiállított szabálv>z«arür8 o • »e 1 ismérvényt á tszolgúl t a t ni.Kelt Rimaszombatban. 1892. évi márezius hó 17-én. A rszomhati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.Altdorffer, kir. tszéki hi ró.

0 Rées, 1873. 
Érdé in-ere ni.

Rudii pest, íssr».
Nagy díszoklevél

Zágráb, 1 St> 1 
Uiszoklevél

Eszék, 188<> 
Díszoklevél

X Palúnkán I8S7 
Arany -érem.

Eondon. IM S  
Díszoklevél

v  w 1 m  j  o  Wj  m :k  r 23 o v  
•> o

első
cs. és kir. kizárólag, szabadulni.

szerémi portlaiid-ezement és vízhatlan mészöv ár
B E O  C S Í N B A N

K ö z p o n t i  i r o d a  é s  r a l i t d r :  B H I A P E N T I I X ,  \ .  h e r .  I t  u d  o l t - r a l i  p a r t  S .  s z á m .Ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöljárósii-gok, valamint a n. é. épitő-közönség ügyeimébe saját gyártmányú
P o r 11 u n d - c z e in e n t és v i z ha 11 a n in eszét

9melyek mindenkor egyenlő jó minőségben szállíttatnak. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra készséggelmegküldetik.
Paris, 1807. Kecskemét, 1872. Újvidék 187«. Szeged, 1878. Trieszt, iss:í 1
Rrouz érem Ezüst érem. Arany érem. Érdem-érem Arany érem 1Gubics-árverés.Folyó évi augusztus hava 21-én délután 2 órakor Rima­szombatban, a városházánál következő erdőrészek Gubics-ter-

mése f< _1-ső kurinczi; 2-ik pendelesi; 3-ik tamásfalusi; 4-ik apáti 5-ik szabadkai; (>-ik kiserdői. A venni szándékozók meghivatnakKelt Rimaszombatban, 1892. augusztus 9-én.
1 — 9

Szabó György,polgármester.
Rimaszombat, 1892. Nyomatott ltábcly Miklós könyvnyomdájában



ö l e l l e k  let a „ ( ■ » m ö r - K i w l i o i i t 6* l Ä 9 ‘i .  í v l  t t l - l k  m AiiiAIi o z . 1 8 9 2 .  a u g u s z t u s  11.

A tömöri ágosf. hitv. egyházmegye köz­
gyűlése.

— .4 „Gőmvr-Kishont'i saját külön tudósítójától. —
I .  F o g a d t a t * « « .A «Tömöri ág. hitv. egyházmegye folvó évi közgyü-«- « ” • *' Cj  ••lése folyó hó «>-án tartatott meg a sajó-«Tömöri egyház kebelében. Már az előző nap igen sokan érkeztek meg a vármegye legtávolabbi vidékéről. A kik vonaton érkeztek meg, kellemesen voltak meglejjctve, hogy a város lakosai lelkesülten fogadták az állomásokon, s ingyen fogatokon szállították he a városba és szállásolt attak el az előkelőbb házakhoz. Délután 2  órakor gvámintézeti közgyűlés tar-c  * CT *t.itott, f> órakor janiig isteni tisztelet volt. \ szertartás közben a sajo-gömöri dalegylet igen szépen énekelt.

I I .  A h a iig v e m n y .A polgári iskola rajztermében a város a domestika javára és kedves vendégeink tiszteletére igen sikerült hangversenyt rendezett, mely 129 órakor vette kezdetét.A  hangversenyen nagy és díszes közönség gyűlt egvhe. Az egyházmegye jelesei közül ott láttuk : Szent* íványi Miklós, Szentiványi Arjául, Hevessy Bertalan, He­vessy László, Szontagh Pál (gömöri), Szontagh Zoltán, Heinzlman Alfréd, Stefancsok Károly, Palánszky Sámuel, llajesy Sándor, Sehetíer Gusztáv stb. urakat, mint az egy­házak világi képviselőit. A lelkészt kar nt. Terray Gyula tő- és Törköly János alesperesek élén, majdnem teljes számban jelent meg.A  hölgyek közül jelen voltak: Hevessy Bertalanná. 
1 levessv Lászlóm*. Tornallvav Dezsőné, Lehoezkv Már- tóimé, Fischer Gvuláné, Fridiik Vilmosné, Knbinvi Fe- venezné. Osváth Dániolné, Lázár Andorné, Sárkány Au- rélné. Hundsmann Károlvné, Simonvi Andorné, Zámborv Antalné, Záhonyi Jáuosné, .Mikola Gvörgvné, Hencze Sá- muelné. Hencze Károlvné, Katona József né, Veiszer Sa- muné. Velkv Jánosné, Pulbmcr Jáuosné, Hogár Lajos- né, Fila Károlvné. Lijithay Károlvné. Ozv. Tóth Teréz úrnők. stb.Kisasszonyok: Fischer írén, Fherkovich Anna. M a­riska. Margit. Hevessy Lenke. Marton Gizella, Vadnay Juliska. Tornallvav nővérek, Hevessy Mariska, Fridiiéi»nővérek, Velkv Jolán. Palánszkv Lenke. Katona Erzsiké,• *Törköly Irénfce, Hundsmann Kornélia, 'fóth Mária, Bogár Margit, Pultzner Jolánka. Istvánffy Vilma, Beliezay Em­ma. Bogár Izabella, llomonnav Irma, Kudnay Ilonka, Fila Etelka, Madarassv Vilma és Ilonka, Nagy Juliska, stbA műsor első jjontját a „Tréfás dalt" Gaál-túl. nagy hatással adták elő: Litkev Gv., Bogár S., Hegedűs L, Iván A ., dr. Katona L. és Kudnay Gv. urak. Különösen 
kiemelkedett Litkev Gv. uj* gyönyörű tenger hangja, mely 
a fővárosi ojteraházban is szYunot tenne és feltűnést keltene.Bazár Laezika főgymuásimni tanuló, kifogástalan czimbalomjátéka a díszes közönséget szintén elragadta, s a „Kejiiilj fecském“ után közkívánatra több szép ma­gyar néplait játszott elFischer Irén k a. a „Szórakozott kisasszonyt" ke- reset len egyszerűséggel, s a mellett nagv hatással adta elő, s a nagy tapsvihart s a szép virágcsokrokat méltán kiérdemelte._ Hevei 1 du Lion“ el zongorázása ban Bogár Margit k. a. szintén mint teljesen kéjizett művésznő mutatta be magát.Dr. Katona László felolvasása: „Egy fiskális álma“ ezim alatt, csak növelte az estély hell »öcsét. Kendkivül szellemesen és élvezettel csevegett egy kezdő ügyvéd áb­rándjairól. szivének csődbe jutásáról clárvereztetéséröl, melvet utóvégre is a menvasszonva. mint legtöbbet ígérő• C  • v * CTvásárolt meg. A felolvasott mii irodalmi színvonalon áll, s ha Katona ur tovább is fogja magát e téren gyakorolni, első rangú humoristáink között kiváló helyet fog elfoglalni.A „Népdal egyveleget“ többször inegujrázták.Mariska Margit k. a. szavalata: a „Kék és fekete szemről“ , szintén nagy hatást keltet és tapsvihart aratott.I herkovics Anna k. a. az arany ifjúság művészi előadásával szintén beigazolta a várakozást, a mit e ki- válló művésznő zongorázásához a közönség már előre is mutatott.

I

T Á R C Z  A.
Egy egy orvos életéből.— Ijr:»z. történet. —Zord deczemberi éj volt. fagyasztó északi szél szá­guldott B . . . mezőváros üres utezái felett. A hó sűrű jtelvhekben hullott alá s fehér leplével bevonta a tőidet. Elhagyatott, kihalt volt a várcs, csak a szél“ zúgott rémes dudolással és a hó zizgett titokzatos neszszel, mintha nyögve halálával küzdött volna a természet.Késő éj volt. B . . . város legkeresettebb orvosa még dolgozó szobájában virasztott, egy különös kóreset lélett gondolkozva, midőn erősen kopogtatnak az ajtaján. Az álmos szolga kinyitotta az ajtót és egy íiatal ember rohant be, az ijedtségtől magánkivüli állajK)tban.— Az istenért, orvos ur! — kiáltott már az ajtó­ból — jőjön velem! Egy fiatal leány öngyilkosságot kö­vetett ei s . . . talán bele hal . . . Ezer Irt ha megmenti . .  . !  Jöjjön . . . jöjjön . . .  ne habozzon . . .!Az orvos felé ugrott, mintha erővel is vonszolni akarta volna.Az orvos sietve magához vette a legszükségesebbnek gondolt műszereket és követte nyomon az előtte rohanó férfit. Mégtalán soh sem tükrözött vissza irtóztatóbb fáj­dalmas arcz, mint a fiatal emberé. Az ifjú szé|> volt; azon arezok egyikével birt, melyeket a nők csodálnak: tömör fekete haja, hullámzó fűrtöcskékben övező körül hófehér homlokát, inig jól gondozott holló fekete kor­szakán a legszebb férfi arezot tünteti elő.— Orvos ur! — szólt lihegve — siessen, mert megőrülök. Oh Istenem! —  folytató fájdalmasan, mint­egy' magában — szivein ntolso csejij» vérét is örömest odaadnám életéért . . . Ah, Istenem hadd meg esze­met ! Megsebesítő magát, mielőtt megakadályozhattam volna . . . Siessen kérem ! . . . siessen, siessen! . . . ohIstenem í . . * Istenem ! . . .Elérték a házat. Borzasztó kéj» tárult az orvos sze­mei elő. Egy vértől Ijoritott ottománon feküdt egy szép, fiatal leány, az orvos még soh sem látott ily szép nőt.

Az apotheosis elhangzása, s a szerejdő hölgyeknek virág záporrali eihahuozása után vidám tánezra perdült az arany ifjúság és kitűnő animóval járta kivilágos viradtig.A széjten sikerült hangverseny tiszta jövedelme a domestika javára 7Ő frt iVJ kr.. mely összeg azonnal át­adatott Terray Béla lelkész j>énztárnok urnák.
I I I .  A  k ö z g y ű l é s .Másnap az ágostaiak díszes templomában kezdetét vette az egyházmegyei közgyűlés Szentiványi Árpád orsz. képviselő, esp. felügyelő és Terray Gyula íöesperes iker elnöklete alatt.A két elnök a náluk megszokott tapintattal párosult éréivlvei vezette a rendkívül érdekes közgyűlést.A rendkívül néj»es közgyűlésen, a hangversenyen jelenvolt urakon kívül megjelentek még: Kadvánszky Kálmán. Szentiványi Géza, Tichy Samu kir. járásbiró, a rozsnyói főgvinnásium és a sajú-gömöri polg. iskola tanári kara. A fűi jionthól álló tárgysorozatból közérdekű voltuknál fogva kiemelkedtek az alább jegyzett ügyek :1. A föes|>eresi jelentés, mely az egyházmegyét érdeklő ügyekről adott számot s történeti hűséggel adta elő az egyházmegye egy évi történetét.2. A jegyzői kar egőszittetett ki Sztehlo Bőrnél által, ki a fiatalabb |>apságnak egyik dísze..T. A  decáni jelentések egész tanügyi statisztikát tüntettek fel. melyből örömmel győződtünk meg arról, hogy az egyházmegyében a tanügy virágzó állapotban vau s az hazafias szellemijén működik.4. Az uj lelkészek bemutatása emelte a közgyűlés méltóságát : valamennyi lelkész széjien előadott beszéd kíséretében foglalta el helyét az egyházmegye közgyű­lésében.fj. Az egyházak és az egyházi tisztviselők érdekeit < * , ,sértő, helytelenül kivetett útadók szabályozása tárgyában az elnökség intézkedni fog.ti. Számos egyház arról támaszkodik, hogy az eper­jesi kerületi képezdéből kikerült ifjabb tanítók, a kik a kerület nagylelkűsége és segélyezése által kiképeztetnek, a kerületet tömegesen elhagyják, s más kerületekben keresnek jövedelmezőbb állásokat, ezen szomorú jelenség meggátlása végett fidir az egyházmegye a kerülethez.“ C  “  C »  C7 •hogy mondja ki határozatikig azt, hogy a kerület által nevelt tanítók bizonyos időn belül el nem távozhatnak, ellenesetben a kerület javára mérsékelt váltság dijat fizessenek.7. Varga, ochtinai tanító indítványa, hogy az ifjabb tanító nemzedékek a kepezdekben, az egyházi éneklésben alajjosabban oktassanak, mint tárgytalan elutasittatott.

8 . Az elhalt lelkész-tanítók után hátra maradt öz­vegyek és árvák javára fél é\i kegydij állapíttatott meg.9. A jwrjési egyház vitás legeltetési jogának ki- puhatolása tárgyában Szent:ványi Árpid elnöklete alatt egy bizottság küldetett ki10. Az egyházmegye felit* az egyetemes gyűléshez azon viszás állajtot megszüntetése iránt, mely az uj egy­ház rendezetheti foglaltatik, a mely az ejtorjesi akadé­miát egy külön álló egyházmegyei jogkörrel ruházza fel.
11. Elénk érdeklődést keltett lel a szirk-turesoki egyházak iskoláinak ügye.Ezen egyházak iskolái az egyházközségek szegény­sége miatt bírálaton alóli állapotban sinlödtek. A minden szépért és jóért lelkesülő rima-murány-salgó-tarjáni vas­gyár egyesület vezérigazgatója Borbély László ur figyel­mét ezen tarthatatlan állajtot sem kerülte ki. intézkedett s a dolog ma tényleg úgy áll, hogy a társulat ez egy­házközség iskoláinak felszereléséhez s a tanítók fizetésé­hez fele részben állandóan hozzá jurul s kitűnő tanerők mellett az iskolák áldásosán működnek. Ezen ügyben többen az autonómia megsértését látták s az iskola közös jellegét megszüntetni óhajtották, de a szirki egyház fiatal administratora itj. Csők Gvörgv felszóllalása után. aki az autonómia megsértésének legkissebb gyanúját is szétosz­latta, a jelenlegi állajtot fenntartását határozta el az egy­ház megyei küzgvülés.”  • r *

Nyugodt megadásteljes magatartásával, fehér arcza és halovány ajkával, inkább augyalhoz hasonlított, mint föl­di lánvhez . . . Szivén mélv seb tátongott, inelvből lassan szivárgott a vér. A  szőnyegen egy drága kövekkel ékített markolatit forgópisztoly feküdt.A segély már későn érkezett, — a vér lassacskán kifolyt. Még néhány jiercz — és a természet e remek­műve hidegen és élettelenül fog feküdni . . .A haldokló leány még egyszer kinyitó szemeit és a mellette álló ifjúra szegező* azokat.— Elemér! — mondá fájdalmas nyöszörgéssel — Elemér, én meghalok . . . Kedves Elemérem, azt hittem, hogy megcsaltál . . .  és én . . . nem élhettem volna nél­küled . . . Csókolj meg még utoljára, kedvesem . . . bo­csáss meg . . . ezen tét . . . tem . . . ért . . *Ezzel hátrahanvatlott — és a halál lezárta szemeit.Az ifjú fájós pillantással tekintett a szeretett leány tetemére ős egy köny, az igazi, mély fájdalom kön) e tört elő szemeiből és folyt alá szép szakállára.Az orvos mély szánalommal nézte e jelenetet, s a fájdalmában elmerült ifjúhoz lépve monda:— 0 már nem él . . . .  az Eg megszabaditá szenvedésétől.— M eghalt?! — mondja, orvos ur? . . . ó meg­halt, szólt tompa hangon, miközben arcza borzasztó ki­fejezést öltött: arczizmai görcsösen rángatóztak, szemei kidülledtek és vérben forogtak és egész arczát szokatlan, mély pir boritá el. Hirtelen, mintegy felriadva, az orvos felé fordult, ki rögtön észrevevé az ifjú lényén történt borzasztó változást.— Oh, te gyilkoltad meg! — kiáltá az örült, mert már az volt, harsány hangon. — Te gyilkoltad meg ésén . . .  én most tégedet gyilkollak m eg____ A h ! ah! . . .sziszegő a szerencsétlen, és még mielőtt az orvos meg­akadályozhatta volna, felkajita a szőnyegen fekvő forgó pisztolyt. — En ugyanazon a helyen akarlak meglőni. . .  hörögni foglak látni, mint a hogy ö hörgött, s vonag- lani, mint a hogy ő vonaglott. . .  A h ! ah ! . . . ez nagy élvezet lesz . . .  Halmija! — kaczagott, véríagyasztóan és villámgyorsan az orvosra szegzé a fegyvert.

Ifi (’ ôk György felszentelt lelkész mai najxm tartotta meg első nyilvános beszédét. Nyugodt tárgyi­lagos előadása, kellemes orgánuma, általános rokon- szenvet ébresztett fel. Gondolatait szépen tudja kidombo­rítani, a szónoki tehetség számos jeleiből következtetve, szőj) jövőt jósolhatunk neki.Déli 12  órakor a közgyűlés délután JV óráig fel-fű ggesz letett.
I V .  A  k ö z e b é d .Az egyházmegye Sajó-Göinörön időző összes kép­viselői pírat lan meglepetésben részesültek. Vármegyénk és egyházunk legjobbja Szent-Iványi Miklós saját kasté­lyában tiszteletükre diszebédet adott.A kastély első emeleti nagytermében 100 teríték várta a közgyűlésen részt vett kéjiviselőket. Mindenki a legnagyobb figyelemmel lett kiszolgálva, a város kiváló polgárai által a |>;íratlan vendégszeretetéről hires házi ur magas figyelme minden vendégre kiterjedt iiítv, hogv mindenki a legkitűnőbb hangulatban teljesen otthon érezte magát.A válogatott ételek és a még meg nem hamisított saját termésű borai s a kitűnő czigányzenc mellett nieg- credtek a szebbnél szebb felköszöntők, első sorban Terray Gyula föcsjieres emelt poharat az egyházmegye nestorára, mindnyájunk patriarchájára : Szent-Iványi Miklós urra.„Csak kiváló tehetségű és jellemű embereknek ada­tik meg a magas életkor, azoknak, kik hivatásszerű mű­ködésükkel irányt kéjíesek adni koruknak. S az iinnejjclt férfim ereje és szellemének teljes birtokában tényleg irányt adott és irányt adni fog még sokáig korunknak, ki azzal nemcsak lépést tartani, de ritka szellemi erejével előre haladni és folyton irányt adni képes.“E kiváló férfiúért hangzottak el a legszebb felkö­szöntők : s az ő ajkáról hangzott a legszebb beszéd ak­kor, midőn az egyetértésért, a hazafias szellem állandósá­gáért emelt poharat.Felköszöntötték még Szent-Iványi Árpád, Szontagh Bál. Szent-Iványi Géza; Kadvánszky Kálmánt, a fó-^és alesjiereseket, a dékánokat, a rozsnyói és sajó-gömöri tanintézetek tanárait, Sajó-Gömör városát és egyházát, mely számos áldozatkészsége íolytáu az egyházmegye első helyévé nőtte ki magát.

V .  A  <1 ö l u f A n i k ö z g y ű l é s .Délután Ö órakor a közgyűlés emelkedett hangulat-* • ^ban folytatta tanácskozásait. A hazafias szellemben mű­ködő tanítók közül a kerületnek a Zsedényi-alajd>ól leendő megjiilalmazásra ajánltatik az egyházmegye részéről: Ju ­lin Samu jolsvai. Gallo János chizsnyói, Mikulás Bál, Bogár Lajos és Szollár Bál.Csak esti tí órakor ért véget a rendkívül néjtes közgyűlés, a mikor az egyházak képv'selöi a legszebb emlékek kíséretében hagyták el Sajó-Gömört.
V I .  F t 6 » e i n l é l « e k .Folyó hó 7-én a sajó-gömöri egyház közgyűléséből nagytiszteletii Mikola György lelkész vezetése alatt egy küldöttség tisztelgett Szent-Ivánvi Miklós urnái. A kiií-c ” »dottség szónoka hálás szavakkal tolmácsolta az egyház köszönetét azon nagymérvű áldozatkészségért, amit a ne­mes gondolkozásu ur az csjjerességi közgyűlés alkalmából tanúsított. — Szent Ivánvi Miklós ur válaszában rövid visszapillantást vetve az egyház múltjára, az egyháznak rohamos emelkedését és a város el vitázhat lan jólétét azon körülménynek tudja he. hogy az egyház és a város tag­jait mindenkor tettükben az egyetértés vezérelte. Ezeu egyetértés ájvolását ajánlotta az egyház és a város figyel­mébe. Lehetetlen végül, hogy meg ne emlékezzünk azon páratlan vendégszeretet gyakorlásáról is a mit Sajó-Gö- mör város egyes polgárai e közgyűlés alkalmából kifej­tettek. Egymással nemes versenyre kelve, önkényt jelent­keztek a városházán vendégek fogadására. Az volt a b á ­dog. a kinek két vendég is jutott. — Isten éltesse őket sokáig! Z . J .

Az orvos helyzete igen veszélyessé vált és hirtele- nében nem tudta, mit cselekedjen.Egyszerre, mint mentő gondolat, villant át agyán, hogy jobb volna őrülttel sötétben harczolni. Egy ügyes fordulattal rögtön az asztalnál termett és a gvertvát el-i1 CT* ioltotta. A szoba tehát sötét lett.Az örült idegrázó kaezajban tört ki s az orvos hallá, hogy az örült az ajtóhoz taj>ogatódzott és azt bezárva folyton mormogá és kaczagott.— Meg akarom ö ln i . . .  meg akarom és meg fo­gom ö ln i . . .  h a h a h a ...Az orvos érzé bátorságát a veszélylyel növekedni.Első jűllanatban elhatározta, hogy megküzdik az őrülttel, de ösmerve azon fizikai erőt, melylvel az örültek
V  »dühöngésük alkalmával bírnak, nem tartotta az tanácsos­nak. Mit tegyen te h á t ? ...  Valaminek jjedig okvetlenül történni kellett, mert a hajnal már közeledett, és akkor, tudta, hatalmában lesz.Gyorsan kellett tehát határoznia.Tajjogatódzott maga körül valami védeszköz után és a szerencse úgy akarta, hogy a kályhához jinson, hol egy nehéz vas tüz-fogót talált.E pillanatban hallá az őrültet tapogatódzva maga felé közeledni.. . .  Az Isten látja a lelkemet és megbocsát — mondá. . .  és egész erejével sújtott az egész közelébe jött őrültre és — meg volt mentve.Az örült, kinek a súlyos esajiás a fejét érte, élet­telenül terült el a földön.Az orvos ekkor az ajtóhoz rohant és a nehéz fogó­val a zárat leütve, remegve rohant le a léjicsón.Azonnal taljKUi volt az egész ház.A  dráma színhelyén vérfagyasztó látvány tárult a felszaladt lakók szemei elé. A  holt leány vértócsában és az ifjú a fegyver» görcsösen kezébe szorítva feküdt a földön . . .Az orvos azonnal életre térité a szerencsétlen ifjút, eszét azonban nem nyeré többé vissza: élő halott volt. . .

m
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Miíestély Kozsnyön.
— A  „O ö m ö r - K is h o n t“ sa jtit k ü lö n  tu d ó s ító já tó l. —Rozsnyó város műpártoló közönsége — az itt nyraló számos idegenekkel — rég élvezett a f. év augusztus j dijra""*eiaö Ti elvet Kicsiny” lió tí-án megtartott, a tiszakerületi agost. liitv .evang felső Hrvoj ponffVeloki ésleányiskola javára rendezett műkedvelői eloadas, jobban mondva művészi — minden izében fényesen sikerült — estélyhez hasonlót. Az ez alkalomból alakult rendező-bi­zottság gratulálhat magának a fényes műsor összeállítá­sához, elnyerve jutalmuk it a zsúfolt ház, a nagy számmalmegjelent distiugvált publicum oly élénk érdeklődése általA műsor első száma: Ju st It Etelka és lív ne lieky Szerén kisasszonyok zongorajátéka volt. A „Windsori vig nők“ ezimtt operából, nagy sikerrel játszották a „N yi­tányt“ . Praecis játékuk, kitűnő technikájuk beigazolta, hogy jedes kezekből vették az alapoktatást. Az elhangzott tapsok után Schubert „Imiiiutióit“ játszták. Utánuk M á­

tyás tanár tartott a nőnevelésről nagy tetszéssel fogadott felolvasást.Nagy érdeklődést keltett Hórdossy Ilona k. a., a m. kir. operaház tagjának éneke. Nővére Irén k. a. jeles zongorajátéka által kisérve, énekével oly frenetikus tapsot s óriási lelkesedést idézett elő, milyenre Rozsnyó város hangversenyt látogató közönsége alig emlékszik. A „hogy volt“-oknak vége-hossza nem lett. Gömöriek igazán büsz­kék lehetünk Rőeze város eme csillagára, a magyar kir. operaház fiatal ambiciosus művésznőjére. Hangterjedelme, anyaga, kitűnő iskolája, művészi előadása s játéka, sym- patikus, kedves alakja, oly specialis tulajdonságai a jeles művésznőnek, hogy a babért elnyernie ott fenn az elsők között — rövid idő múltán — bizonynyal nem lesz nehéz. Hisszük és reméljük, hogy a művésznő eme szereplése műértő varosunkban nem utolsó volt, s hogy ama szives vendégszeretet s fogadtatás következtében — melyben részesült — Rozsnyó város közönségét élénk emlékében tartja meg. Ezután Pazar Erzsiké k. a. Rengi Lajos „Usákv Lóra“ czimü balladáját igazán művészi tökélylyel adta elő. Az alaphang eltalálása, a kegyetlen apa s a szerelmesek jellemzése, a hangárnyalat festése, mind a költemény gondos tanulmányozására vallottak, s a kis­asszony méltán érdemelte meg a szép előadás feletti el­ismerés zajos megnyilatkozását.Majd Szntik Gábor ur, e sokoldalú dilettáns, Terrav Gvoláné úrnő kitűnő zongorajátéka mellett Schu­berttól énekelt érezes baritonján fülbemászó dalokat.Programmját közóhajra, általános derültséget keltő coup- iéival toldotta meg.A műsor (5-ik száma a „Palócz imitafiók“ nálunk egész különlegesség volt, melylyel Komoróczy Miklós ur mint szerző es előadó nagy derültséget keltett. Mono­lógja oly rendkívüli hatást keltett, hogy a legközelebb tar­tandó szinielóadásou a közönség általános óhaja folytán azt újból előadja.A fér fi négyes által énekelt szép magyar népdalok betanítása Maszny Pál vezető urnák dicséretére vált.
Sztehlo Gerö ur phisharmoniumon előadott 0|>era- áriáklnd összeállított egy velegjo, a praecis játékon kivid azéit is nagy figyelmet keltett, mert e hangszeren való játszás hangversenytermünkben újdonság számba ment.
A nagv gonddal összeállított változatos műsort Színik 

Gábor ur kitűnő zongorajátéka fejezte be. A Rákóczy in­dulót játszta, tőle megszokott routinnal.Hogv ily minden tekintben sikerült, ritka élvezetes műestélvt, illetve műkedvelői előadást mentői előbb él­vezzen a roz>n\ói közönség, gondoskodik az ez alkalom­ból megalakult szini-bizottság. mely Rozsnyó város társa­dalmi életét a jótékonvczél figvelembevétele mellett lel-»» » »támasztani igveksz

és válykói egyházak, hogy a Zsedényi-ösztön- bei vet Kicsiny Gusztáv barostöréki, utánapongveloki és Kovács András cserenesenyi tanítók terjesztetnek fel, hogy a jövő évi közgyűlés helyéül Kokova tűzetett ki. A d. u. fél egy órakor végződött köz­gyűlés befejezést nyert a vendéglőben rendezett közebéd­del, melyen Kemény Lajos éltette a társelnökséget, Kubi- nyi Aladár az egyházi közügyek iránt érdeklődő kepvise-

Az estéivt a kaszinó nyári helyiségében tánczmulat- ság követte, hol a fiatalság Terpsihore istennőnek virad- tig csapongó virágos kedvvel áldozott.
Hírek és ves5)e»ek.

T iszte lgés Rozsnyón. Szekeres dános rozsnyói kano­nok. pápai prelátus czimzetes püspökké való kineveztet ése alkalmából. Rozsnyó város képviselőtestülete Sziklat/ Géza 
■ olgái mester vezetése melhtt. f. hó 7-én tisztelgett a ki- «intetettnél. A }*>lgáiiiiester üdvözlő szavai után az ünne­pelt mély meghatottsággal köszönte meg képv. polgártár­sainak ez alkahunból való szives megemlékezésüket

Lelkészvá lasztás Dobsinán. Az ág. evang. másod­
lelkész választás f. hó 7-én ment végbe Robsinán. Az ed­digi segéd lel készt P o p u t li  Győzőt általános szótöbbség­
gel választották meg. A beadott 353 szavazat közül Po­pot h Győző 274. Ratzenberger Eerencz 73 és Rinder Jenő ti szavazatot kapott.

Kinevezés. A rozsnyói püspök a losonczi in. kir. állami főgymnásiumhoz és tanitóképzőhőz Larzek (lyu'n  rozsnyó-egyházmegyei áldozópapot, rimaszombati káplánt és tógyinnásiu ni hitoktatót, hittanárrá nevezte ki.
Esküvő. Jiártlossy Hornt, a m. kir. operaház bájos és tehetséges ifjú tagja folyó hó 15-én fog örök hűséget esküdni Szilágyi Lajos kir. főmérnöknek, az opera és nemzeti színház műszaki felügyelőjének. — A szép pri­madonna továbbra is megmarad fényes jövővel biztató művészi pályáján.
A kishont! á. h. ev. esperesség ez évi rendes köz­gyűlését f. hó 3. és 4. napjain Kuhinyi Aladár felügyelő és (alant Pál főesperes elnöklete mellett Klenóczon tar­totta meg nagy érdeklődés mellett. Az első napon d. u. 

4 órakor a gyámintézet gyülésezett, az évi bevételt tevő 149 fit 47 kiből adván Rimazsaluzsánvnak 20 Irtot, Vály-
—  * wkónak 10  frtot, a többit a kerület rendelkezésére bocsá­totta. Erre a gyuiuintézeti istentisztelet következett, me­lyen a zsúfolt templomban Hintesz Sámuel tiszolezi lelkész mondott a gyámintézet czélját ismertető s annak érdeké­ből buzdító beszédet. A gyúrni mézet javára tartott Offer­torium lő  frtot eredményezett, Humaiiúr Károly 2 frt külön adományával együtt Az istentiszteletet elóértekezlet követte, melyen a közgyűlési tárgyak beszéltettek meg. Másnap reggel 8 érakor Kemény Lajos osgyáni lelkész és esp. jegyzőnek magyar nyelven tartott buzgó templomi könyörgése után kezdetét vette az esperességi közgyűlés, melyet Kubinyi Aladár világi elnök remek s hatásos be­széddel megnyitván, felolvastatott Glauf Pál föespercs a lefolyt közigazgatási év minden mozzanatát felölelő s mind­végig érdeklődéssel’ meghallgatott jelentése, majd pedig a nyomatott tárgysorozatba felvett ügyek intéztettek el. Ezekből kiemelendő, hogy az esperesség a Luther-társa- ságba rendes tagul belé[»ett, hogy az esperesség kebelébe

nyi Aiauar az egyházi közügyek 
löket, Glauf Pál a klenóczi egyházat s vezéreit,János Groó Vilmos kir. tanfelügyelőt, ez viszont Liszkay János alesperest és igy tovább hosszú sorban igen sokan, kik közül kivált Rösch Frigyes szellemes felköszöntője a világi és az egyházi elem egyetértő közreműködésére. A  thémát majd mindenik tósztnak a reggel Kemény Lajos által felhősen füstölögni látott Vepor nyújtotta. A közgyűlés folyamán tapasztalt ünnepies közhangulat, sza­batos parlamentáris rend és nyugalom mindvégig uralkodó maradt s e tekintetben ez felülmúlja még a tavali tiszolezi közgyűlést is, mely pedig az uj elnökség egyik legszebb diadala volt

Egyetlen „ fe le b a rá t4 van Göinörmegyében, több nincs. így tünteti legalább tel a dolgot az a kimutatás, mely a minden tömeges nyomor enyhítésére alakult „fe- lelmrát44 nevfí nagyúri társaság pénztárába befolyt adoma- ny okról a „Rudapesti Közlönyében közzététetett. E kimu­tatásban Gömörinegyéból egyetlen egy adakozó neve van f‘‘lj* »győzve és pedig Hámos László főispáné, kinek neve után 50 frtnyi adomány van nyugtázva.
Pályázat. A gömöri egyházmegyébe kebelezett n a p r á g y i  ev. ref. egyház lelkészi állomására, melynek évi jövedelme hivatalos becslés szerint 701 Irt 40 kr., s igy a III. osztályba tartozik, hirdet nyílt pályázatot Kun Rertalan tiszáninneni ev. ref. püspök. Pályázók kellően felszerelt kérvényeiket a folyó augusztus hó 27-ik

%/ • V.napjáig Nagy Pál espereshez Tornallyára küldjék be.
E g yhá zke rü le ti gyűlés. A tiszáninneni ev. ref. egyházkerület őszi gyűlése, mely papszenteléssel is össze lesz kötve, szeptember hó 18-án fog kezdődni Miskol- ezou; házigazda a t o r n a i  egyházmegye lesz.
Felü lfízetések nyugtázása A július hó 30-án Jols- ván rendezett s hangversenynyel egybekötött szinielőadás jö­vedelméhez fel ül fizetéseik kel járultak : Jolsva rend. tanácsú város 10 frt; Jureczky Rertalan 1 frt 00 kr; Rárdossy Pál 1 frt: összesen: 12 frt (50 ké. A felülfizetőknek ez utón mond a műkedvelők nevében köszönetét: lloléczy Gyula.
Hangverseny. Városunkat a kánikulai meleg napok alatt különböző vándor-művész társaságok keresték föl. Csak nemrégiben is czitera művésznőkhöz volt szerencsénk, kik­nek egyike Groszmann Róza, nem csekély képességeinek adta tanujelét s azt a pártfogást és elismerést, a miben részesült a Gömöri-szálló nyári éttermében, meg is érde­melte. Mint specialitás azonban különös figyelmet érde­melt K o s a  József a m. kir. operaház tagja, ki előadását ugyancsak a Gömöri-szállodában kedden este tartotta meg felesszámu közönség jelenlétében. A fiatal színész- nek rendkívül terjedelmes, érczes hangja van s az enek- művészetben meglehetős rutinra tett szert. Különösen ér­dekesek alsó hangjai, melyekkel az orgona és nagybőgő eontrabassusát meglepő hűséggel utánozza. Népdalai meg­felelő hatást keltettek. A műsornak némileg változatossá tételére Narczissz Gyula nemz. színházi tag vállalkozott, ki nehány jó magyar dalt játszott hegedűn ezigáuy kisé­ret mellett. A társaság tegnap Csízbe rándult, hogy spe­cialis művészetét a fürdő vendégeinek is bemutassa.
Meghívó. A nagymezei kisdedóvó nőválasztmánya 1802. augusztus hó 14-én a városi fürdő helyiségeiben

Társasjátékok, zene, s egyéb kellemes szórakozás közben eltelik az idő, s e mellett szorgalmasan isszák a forrás­ból bőven bugyogó s a 33 méter mélyről nagy pumpával vezetéken feljövő pezsgő sós vizet. Á sétákon élvezik a tiszta, jó száraz levegőt, élvezettel hallgatják a kedvelt tür- dőorvos P a z á r Andor szellemeskedését, melyekkel csak az ifjú fürgeségével mindenütt jelentkező G ló s z  igazgató ligvel-messége versenyezhet. Az összes íürdővendegek szá­nni ez idén csaknem meghaladja az 500-at, s még most is 120 -an vannak.
Véres verekedés czimen irtunk lapunk múlt szá­mában azon korcsmái botrányról, mely a múlt hó 31-én egy tiszolezi vendéglő nyílt helyiségében lejátszódott. A  hozzánk érkezett tudósítások nyomán kénytelenek voltunk az eset előzményei miatt elitélni a verekedés főhősét Vasvári csendőrőrsvezetőt, ki állítólag az egész botrányt kihívó viselkedésével provokálni látszott; azonban közle­ményünket — mint lapunk olvasói bizonyára emlékezni fognak — teljes fentartással közöltük, miután egyáltalán senkitsem szeretünk méltatlan vádaskodással sújtani. Ma már Edvy István csendőrhadnagy befejezte ez ügyben a vizsgálatot, s lapunk külön tudósítója — teljesen meg­bízható forrásból nyert informátiók alapján — arról ér­tesít bennünket, hogy a megejtett vizsgálat eredménye Vasvári csendőrőrsvezetőre nézve sokkal kedvezőbb vilá­gításban tünteti fél az esetet, mint az első Ízben szárnyra- kapott híresztelések bármelyik verziója. A kihallgatott szemtanuk kivétel nélkül úgy adják elő a dolgot, hogy mikor a Vasvári csendőrőrsvezető társaságában mulató Sutvák nevű gépész dalolgatott, Daxner többször odament a csendőr asztalához, biztatva a gépészt dalolásra, s egy ízben azt mondta, ezélzóan intve a csendórórs felé: ez­után mindennap eljövök 10 óra után meghallgatni.“ Erre a csendőr figyelmeztette Itaxiiért, hogy ö rá ne czéloz-O V — *gasson, mert ezúttal szolgálaton kivid lévén, ép olyan ven­dég mint bárki más és nem az ő tiszte a záróra betar­tására ügyelni. Erre Daxner arezui ütötte a csendőrt, ki kardot rántott s Itaxiiért és segélyére siető mulató- társait — köztük Manicza pénztárnokot is — összevag­dalta. — Daxner Iván könyvelő és Manicza pénztárnok vallomása a fentieket odavariálja, hogy Daxner csak akkor ütötte arezui Vasvári csendőrt, mikor ez Daxncrnck azt mondta: „Maga olyan disznó goromba, mint az apja volt.“ — De Daxner sem kívánja a csendőr megbünte­tését, sem pedig azt. hogy az ügy bírósági eljárás tár­gyává tétessék. — Daxner sérülései sokkal csekélyebbek, mint eleinte hiresztelték. s ma már a sebesültek — nyolez napon belől — teljesen felépültek, — s az ügy a csendőrparancsnokság elé fog mindösze is utaltatni, melynek méltányos és igazságos fegyelmi határozatával a minden részletében különben is alig felderíthető kényes ügy valószínűleg befejezést nyerem!.

Jótekonyczélu műkedvelői eloadas.
Feled és vidéke ifjúságra

a rimaszécsi jírasban felál litmdó men-
ház-alap javáraYárgedébcn, 1892. év augusztus hó 14-éno 7 o

nagyságos FA I FÄY IS T V Á N  ur és neje szül. S Z E N T M IK L Ó 3Y  K L E ­
M E N TIN A  úrnő védnöksége m ellettjótékony ezé lu műkedvelői szinielőailást rendez.

Szinre  ke rü l a

P E L E S K E I  N Ó TÁ R IU S.Eredeti magyar bohózat három szakaszban. Irta: GaálJózsef. Rendező: 1)vaskóézy László.
S ze m é  I v e k .a kisdedeknek d. u. 2 órakor nyári ünnepélyt, a feluőt- i töknek este 7 órakor az óvodai segély-alap javára tánez- i Nagy-Zajtai Zajfai István, Nagy-Peles- estélvt rendez. Ezen óvodai ünnepély és tánczestélyre az kei nótárius Szatmármcgyébeu érdeklődő közönséget a rendezőség nevében: Szentmiklóssy Réla elnök és llaíassi Kálmán bizotts. tag külön kibo­csátott meghívókon hívják meg. Reléptidij 50 kr Csak a délutáni mulatságra 20 kr. Fel ül fizetések a jótékony czélra köszönettel fogadtatnak és hírlapikig nyugtáztatnak.

A csíz i jód-bröm fűrdoben még mindig nagy az élénkség, s ha az idő ilyen kedvező marad, valószínű­leg a saison végéig állandóan növekedni fog a vendégek száma. Még most is érkeznek betegek, kik e csodás ha­tású fürdőbe messze vidékről zarándokolnak, hogy vissza- nyerjék egészségüket. S azok a szép eredmények, melyek a gyógyfürdő használása mellett eddig oly nagy számban voltak észlelhetők, mindinkább meggyőznek arról, hogy a csizi jód- broinfiirdő már a közel jövőben méltán fog­lal el előkelő helyet a legjobb him hazai gyógyfürdők között. Az igazgató Glósz Arthur s általában a tulajdo­nos közbirtokosság oly dicséretreméltó tevékenységet fejt ki a fürdő emelése körül, hogy csupán a megye közön­ségének több érdeklődése volna immár kívánatos, s akkor a még most mutatkozó hiányok is hamarosan teljesen pótoltatnának, s mi sem állami útját a gyógyhely roha­mos fejlődésének. Különben az idény elég változatos élet mellett lassú léptekkel közeledik lefejezésé néz. A  gyógy- eredmények igen meglepők, a felszerelés, berendezés tel­jesen czélszerünek bizonyult, csupán a helyszűke miatt emelhető némi kifogás, de a viszonyokkal ismerősök en­nek magyarázatát is könnyen megadják, s épen e viszo­nyokból kifolyólag érthető, hogy a még zsenge korát élő gyógyhely igazgatósága nagyarányú terjeszkedéseket ed­dig nem eszközölhetett Egyébként az uj, ízléses épületek s a fürdők tetszetősségük mellett egészen jól, a hygieni- kus követelményeknek teljesen megfelelően vannak beren­dezve. Most készülnek a jövő évben eszközleudö építke­zés tervei, amikorra remélhetőleg kedvezően dói el a belügyminisztériumhoz terjesztett felebbezés is, melylyel a gyógyhely közelében lévő vályogvető telep cassirozása mellett a nagy terület befásitása, parkírozása is lehető lesz. Mint halljuk a jövő saisonra magánosok is építenek pavillonszcrü épületeket, melyekben bizonyára gondoskod­va lesz arról, hogy nagyobbszámu vendégek is kényelmet találjanak, s nem kell majd a faluba drága pénzért feláldozni a kényelmet is. A vendégek a fürdőben láthatóan jól érzik magukat; nem hiányzik a szórakozás sem, s a Glósz igazgató szeretetreméltó családja mintegy lelkét képezi a kedvelt társaságnak, mely nem egyszer szede- lózködik össze egy-egv kedélyes kirándulásra a malom melletti hüs ligetije, hol aztán vig dal, jó muzsikaszó mellett olykor-olykor tánezra is perdül a lelkes fiatalság.

vasas német

Klára, felerége — — —Sándor, fia — — — —Raczur Gazsi, pesti korholy Peleskei bíró — — —Peleskei rektor — — —Éji ő r— — — — —Riróné I —Sötétség királynéja j —Tóti Dorka, géczi boszorkány Megyebiztos —  — —L - wSugár Laczi } . . . .Szegfű Kandi ) 1,ilramlilk Egy haramia — — —Hortobágyi csaplárosné —Zsuzsi, csaplárosleány —Rotos, számadó gulyás —Egy bojtár — — — —Tiszafüredi biró— —  —Vasas káplár — — —
1 - sö
2 -  ik3- ik4- ik5- ikHopfen, serfózö — —  — — —Fáni, leánya — —  — — —Nina, szoyaleánya — — — —Hermann, Fáni jegyese — — —Halmy, | — —  —Kecsei, pesti ifjak — — —Schwarcz, | — —  —Kávés — — — — — — —Színházi rendező — — — —Othello — — • - — —  —Desdemoua —  — —  — —Kezdete 7 órakor.Helyárak: Körszék 1 frt 50 kr. Zártszék 1 fit. Ülőhely(50 kr. Karzat 20  kr.Felülfízetések köszönettel fogadtatnak és hirlapilapilagnyugtáztatnak.A színi előadást tánczmuiatság követi. — Belépti-díja tánczmulatsáyhoz I forint.Jegyek előjegyezhetek Lonkey István urnái Jánosiban és Ginovszky Lajos állomás-főnök urnái Feleden.A rendezőség.

Szabó Ram a.Hart ók Juliska. Czillinger K. Alexav István. Papp Dezső. Lovcsánvi Réla. Marton Andor.Alexav Juliska.VLőrinczv Judith.
Illés Ödön.Ifj. Sándor Réla.Csizv Miklós.«Káv A  utal.Csathó Anna.Csalim Emilia.Biliary Gusztáv.* **Rárczv Boldizsár. Rásky István. Riharv Gusztáv. Dualszky János. Láng Károly. Lengyel Iván. Illés Ödöu. Lovcsánvi Béla. Csathő Emilia. Csathó Anna. Dualszky János. Papp Dezső.Fáy Antal. Lengyel Iván. Láng Kárólv. Rárczv Boldizsár. Rihary Gusztáv. Alexav Juliska.




